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Kedves gesem , 8ogorom és baratom ?

A szeretetnek hirmos lincza koti Ossze szivin-
ket, vérség, ségorsig, baritsig. 'S valamint a’
sors miinket egy névvel ajindékozott meg, ugy
a’ hiy érzés' sziveinket is egyeztette. Fogadd el
hit, Kedvesem ! szebb ordim’virdgait, mellyeket
tiszteletedre koszoruba kotottem ; fogadd el ak-
kor is, midén azokat koézss bardtunk Débrentei,
maj:l talin csak siromrdl adja 4ltal nevemben.
Elj Te boldogil, tovabb nilamnél. Ohajtja,

Paszmoson , Martiusban , 1831.

szeretd bdtydd , sigorod €s barditod

FERI.







AZ OLVASOHOZ.

»ldeje, hogy haz;ij;iért; nemzeteert ,
nyelvéért minden hazafi , kivdlt a’ ne-
mes , tegyen, a’ mit tehet. Kiki dldoz-
zon, a’ mivel tud. A’ jo hazafisig elsé
virtus, elsé kotelesség.*

Ezt irta eldszavdaban HIMFY’ szE-
RELMEIHEZ , még 1807b Kisfaludy Sdn-
dor, a’ szerelem’ halhatatlan dalosa, a’
magyar nemzetnek sroknevii regekolts-
je. Es ennél szebbet, jobbat, és szen-
tebbet rdnk nézve, sem ¢én, sem mas;

sem nem irhat, sem nem mondhat.
» .
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Ezen dicsé irdnyzat Gsztonzott en-
gem is,; hogy csekély koltéi tehetségem’
sziileményeit, szeretett hazdm oltdrdra
tegyem.

Nemzetemnek , a’ mi t6lem kitel-
hetett , azzal £ldozom. Fogadja, jo aka-
ratomat , kegyesen.

Paszmoson, September 154 1829.

Idisb grof Teleki Ferenc=. m. k.
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’ . ’ ” ’
A’ kiadd elobeszéde,
s némelly adat, gr. Teleki Ferencz életéhez.

—

Minemii kotelességet teljesitek e’ ver-
sek osszes kiaddsa koril, mutatja_el-
hunyt bardtomnak Vild, XIVd, XVId
levele, melly € gyiijtemény végén dll.

'S minthogy a tartalomban kijegy-
zett eddig egyenként megjelentteket, ne-
vesen pedig @’ Rujla viles paripdara csa-
tadalt , Orvosomhoz , 7= becse , &’ kozon-
ség igen srommel fogadta, grof Teleki
Ferencz versei becsiilginek gy kedviiket
is toltém’s a konnyii furesdban és dal-
ban, szep literaturankhoz nemelly kis
potldst sorozok.

A’ darabok, koltsjik dltal dssze-
irt rendben kovetkeznek. KiilonGsnek
tetszhetik ugyan , szent komoly targyra
mindjdrt szeszélyesnek sot pajkosnak
elékeriilése , de a valtozo kedy , hihetd-

e




leg, egymas utan igy eredeztette min-
deneket.

Kozottik 5 dal, ének , elegia , guny,
apro erkolesi 's hazafiui wrse/et fnrrlal
helyet. Foglal, imddsdg. 'S a’ szin és
szesz bennek Qllv ]\ulonbolo, hogy a’
sy M2 utjmzl. Imddsag buzgo ; Jlnsmer
emlékének pe(h"’ﬂl)l‘dﬂd()lﬂ iroja ésa’ Bol-
harol, Amorrdl pajkoskodo, kiilonfele em-
bernek latszik. Egészen mds ora merité
Schiller ,,Idealjai® és 5, Iiezessége® for-
ditdsdba, megint mas, Pmnottl (I(llil!lj(l
sztvénelk gunyolo elbonezoldsaiba. Hamar
borulot l\onnvon deril6t mutatnak igy,

])IISOH"‘O ¢’ lenge sziilemények, ‘s ha
azon kodwhen 4 mollvre épen, hu'telen
ingerlékenysége kapta, el is végzé az
elejébe vettet, szerencsésen is hm'('fr/u
kalt6i talcntumot. Illyen egy ontés a’
Vix beese. Abban egymas utdn folytak,
u,f_rv Litszik, a’ sorok, hevenyében, ’s
a’ koltsitlennek tetszo tdrrrv sokféle el-
meés osszehasonlitis, pcldal\(-ppel jatszds
altal, drdekessé lon.

Azon akad fenn taldn egy némelly,
ki ma midr minden rimes verset egyszer-
>smind mértékelten is akar olvasni, hogy
ezt grof Teleki Ferencz épen nem tevé.




De, ezen kivdnat felette feszitett kezd
lenni ’s koltésiink szépségeit majd in-
kdbb , mesterkéléshen keressiik , holott,
gondolat’ magas fellovellése, mély ér-
z6s’ melege , képzelds’ gyengeéd jatszisa-
ga és nemesitett természet’ egyszerii nyel-
ve , szolott csak és szoland csak, oro-
kén orékké, kebelhez; — nemy nyes-
delt simasdg. Igen is, meg kelle sziin-
tetni a’ régibb rimesélénkozést, elnyu-
lossdgot: figyelmet kelle gerjeszteni,
hogy a’ rimes dal is, midén egyenesen
muzsikdnak késziil , kikétve mértékelt le-
gyen , s6t, hogy egyéb tirgyu koltemény
folyama is édesb hangzatu a’ fiilnek,
szivesebb hizelgésii a’ kebelnek, ha kél-
téje , rimei mellett, a’ hol csak spon-
deussal teljes nyelviink engedi, mérték-
re hasonlélag iigyeléssel nydjasitja; ha-
nem gondolatot, érzést, képet, termé-
szetet el ne bénnitson csak azért , apro-
26 gond. A’ hol ez van, amazok nin-
csenek.

Es, — érdekes elme, tud adni bajt
alexander versnek is. Bdtran irhatd igy,
koltonk: A° vix becsét , Viz vedelmel ,
Rozalidhox, A’ phantasidhozs, Orvosom-

hox , mérték nélkiil, rimmel. Hasonlo-
’l-'i2




képen ezeket: Kjjeli almodozasom, A
magyarnak harom szent szava. Giuny és
bohozat verse pedig kiilonben sem ki-
vanhat mértékelve is lejté sorokat. Az
idealok és A’ kezesseg’ forditdsdrol , Schil-
lerbél, a’ grofnak VI?levele emliti meg
véleményemet a’ 226! lapon. Ezeknek
eredetileg trochaeisalo ’s dactylusos hang-
folyamdt ’s érzéshulldmait «/ig ha lehet
éreztetni forditdshan spondeusos nyelviin-
kion, valamint ismét a’ magyar hang-
meérték szellemében folyo eredeti magyar
mivet sem tud mds nyelv, ahhoz hason-
latlansdga miatt aprobb kellemeiig visz-
sza hangoztatni.

Egyébirdnt , e’ verseket , szerzGjik-
nek sajdt szerénységével terjesztem ko-
z6nség elejébe , magy garral épen nem.
Legillshb, gondolom , munkdkat esak
egyszerii jelentéssel gy bémutatni , mint
a’ hogy’ idegent, tirsasdgi kiérbe vezet-
ni szokds. Neve, minémiisége , roviden
elmondatik; az utdn, nyerje 6 meg, a’
hdz' urdt asszonydt. Kiilonben is lat-
Juk, hogy akdrmelly ironak tilozott ma-
gasztaltatdsa vagy az azt megvettetni
akards sem szediti el a’ maga szemével
Litni tudo okos kézonséget. Mert el nem
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fogodott tiszta érzés az igaz biro; nem,
szeretet vakitotta jo barat, nem a’ bo-
szonkodo kancsal tildéz6. °N elekénysze-
ritett beeslés, csak véleménybuborek.

Illy érzéssel , még leveleirdl vala-
mit, Tobbet is, téredékben , négy oknal
fogva csatoltam ide.

Enyelgé ’s nyiltszivii szellemiikben
bizonyos kénnyitiség’ ingere van.

A’ kolt6t magdt hallja az olvaso,
verselésében volt észképeirdl.

Nyelviink egykori-voltdra a’ f6bb ké-
rokben, és némelly tdrsalkoddsi hely-
zetre ,, felvildgositdsul szolgalnak.

Elénkebben festik belsé szem elejé-
be a’ hdzi ’s tarsalkoddsi korben miké-
pen élt koltGt, mintsem annak rajzat
én adhattam volna. Emberét az életiro,
mellékszavakkal charakterisdlni keény-
telen ’s abban 4ll minden szerencséje,
ha talin egykét anekdota dltal gondol-
tathatja olvasdjdval , hogy az egeszem-
ber, ime, illyen alaku, szellemii volt.
De, levelek, mellyek himezés nélkiil
ugy folytak, érdekld kebelbdl, a’ mint
épen akkor érzett, egyenesen lélek ele-
jébe képzeltetik irdjukat. Lidtjuk eldt-
tink mozgani, élni, lénye legaprobb
vongsaival. :




XvViir

»Hanem , minek kiadni, minden vo- .
nast. middén nem ny omtatas ald valdnak
irya.

\Iemscvem. elsé okom. A’ nyilt-
sziviiseg , soha sem hiszi maga feldl,
hogy kllcbl)eneaml)cn, kecs smllonrr
Grof Teleki Ferencznek sem jutott esze-
be , hogy leveleinek nehdny szaka kéz-
re taldltatnék méltinak. Ks , tovibba,
bardtom drnyéka elétt biztosan illha-
tok. Ismertem. Nem félt 6 feszelgve es
hitin, leplezetlen elédlldstol. Kaczagta
a l\epmumtot kimohon akarna fclh.xb
solni mindenben és mindeniitt ’s mas el6l
is, mindenkor csak - dicséséget. El-
betegiilése kordban, egyediil valldsbel
idedinak mevxteltetesetul tartott. Ter.
meszet V,ermt az egykor ,vilig fija*
dtallotta azt. Kilonben Ber/aen\'ljenel\
életphilosophidjdt kedvelé. - Ide tar-
tozolag mondom meg ; bam’tunl\rdl is
ha smlunk tigy fessiik, a’ millyen volt.
Ezad, emberismeretet. De az efféle ma-
gyar ,ismertetéseknek®* egyik hidnyjok
az, hogy embereinket vagy igen elta-
l\armtt_]ul\, vagy felettébh is f(']fed]ul\
'S ez, nem igaz t.
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Kolténknek , Ieveleibdl kitetszvén
erzése, gondolkoddsa, életmodja, csak
a’ kovetkezd adatokat teszem ide ele-
tebdl.

Sziiletett, grof Széki Teleki Fe-
rencz , cs. k. aranykulesos, a’ magyar
tudos tdrsasdg tiszteleti tagja, Aprilis

4- 1785 Beszterczén '), hova Pasz-
mosrol sziiléi: grof Teleki Mihdly #) eés
Dozsa Agnes, kiknek harmadik fija volt,
a’ Hora zendiilése hirére bdtorsag oka-
ért koltoztek. Atyjdt, még 7 évii kord-
ban vesztette el. Also iskoldjit ugyan
Beszterczén kezdé, az oda gr.Nteinville
Istvin erdélyi hadkormdnyozo dltal 1717-
ben alapitott Piaristakndl. Felsébhekbe
jart Marosvidsdrhelyen, Kdroly - Fejér-
varatt és Zalatndn. Bécsben ’s Kolozs-
viaratt folytatott tanuldsdrol maga szol
IVY levelében, itt a’,216d lapon.

') A’ magyar tudds tirsasigi Névkdnyvhen 1832 .
sziiletése Paszmosra tétetett. Idosh grdf Te-
leki Jozseftol Erdélybol késébb kapott élet-
irasi rovid adatok kozott Beszercze all.

?) cCatholicussd , reformatushdl, bizonyos eset
alkalmaval , Mdria Therézia idejében lett.

N
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1808ban , ’s igy 23d évében, idésb
grof Teleki Paula Ferencznek, az ,,Ad-
riat tenger sirenaju** nemetil megis-
mertetdjének '), kimost Bécshen azer-
délyi udvari cancellarianil eléterjesztd
tandesos, testverével Saroltdval kelt ha-
zassdgra. Ennél szelidebb lelkii felesé-
get nem taldlhatott volna. Derék és lel-
kes sogordval is, vagy, székely-magyar
szoval mondva, siivével, millyen bol-
dog megegyezésben élt, mutatja, itt
dllo ajdnldsa.

Elete tobb viszonyairol, szolanak,
a’ wint emlitém, levelei.

A’ magyar tudos tdrsasig rendes
tagjai, kiket az igazgatosig Pozsonban
nevezett ki 1830® November 17¢, leg-
elsé nagy gyiilésiikkor 1831 Februar.
161 vilasztottdk szavazat tobbségével
tiszteleti taggd.

') L. Taschenbuch fiir die vaterlind. Geschich-
te. Durch die Freyh. von Hormayer und von
Mednydnszhy. a2ter Jahrg. 1821. Wien. 360
—400 lap. Graf Niklas Zrinyi der Dichter.
Erdekesen adja elé e’ czikkben Zrinyi Miklds
hadi életét, a’Zrinyiek szomoru elpusztuld-
sat; helyesen szgl Zrinyirol min® kéltorol,
’s a’ Zrinyiaddbél hirom helyet kozél mu-
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Megholt 1831> December 16* Egy
fiit ’s egy lednyt hagya maga utdn,
ozvegyével. ')

Végre azt legyen szabad emlitenem,
hogy soraitleveleiben , mellyek egyene-
sen engem illetnek, tartézkodds-
sal adom ki. El is akartam azokathagy-
ni. De ldttam, festik szives-1étét az ég-
ajindékozta bardtsdghan, mutatjik ver-
seivel bdndsdt ’s véleményének Kkifejté-
se azon sorokbol is kivetkezik. Igy te-

tatéul német fordftdsban. Az 1. a’ kolfe-
mény kezdete , nyolczas rfmekben. 2. Enek
a’ szerencséhez. 3. Deli Vid hii feleségének
vitézsége.

7) Keveselni fogja faldn Guzmics Izidor ezen
adatokat is, a’ levelekben 1évikkel egyitt,
mint a’ hogy’ keveselte Szemere és Kdilcsey
Muziriona 1j folyam4ban Barcsai Ab ahdm-
v61 azokat, mellyeket az Erdélyi. Muzéum-
ban emlffettem meg. Guzmics baritom nem
lehete tantja, hogy Barcsairél még azon
kevesekhez is sok kérdezoskodés utdn juthat-
fam, ’s egy széval, tobbet felgle senki sem
tudott, kit én megkérdezhettem. Azért, nem
is életirdsnak vala a’ Barcsairdl szélas , ke-
resztelve.-Koszonjik inkdbh egymésnak, a’
csak néhdny adatot is, mellyet jeles embe-
reinkr6l fennhagyhatunk.
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hdt, teljesebb ismertetésétsl el nem vi-
laszthatoknak kelle néznem. Gyanitlan,
ennél fogva, gondolndmn, meg nem iit-
kizhetik bennek, ha bdr azokat magam
dltal kozre eresztve ldtja is.

Buddn, December 6d. 1834.

Dibrentei Gdbor.




HAZAM' NYELVE

.

Kedves Hazim’ édes nyelve!
Ertted gytulad kebelem,
Kezem , éghez felemelve

Eltem’ neked szentelem.

Dicséséged’ fényes napja ,
Be faj, hogy lassan keril!
" Szivem’ miként megragadja

Sugarzatod, ha deriil.

Aldom fontos ékes tiized’,
Te az er6t nydjassal
Olly béjlélag osszefizid

Koszoraba egymissal !




Balgan hittem én ezt hajdon
Idegenek’ oltiran,
'S im fellelvén most tulajden

Hazam nyelye’ hatérén ;

I'ogadd el hiv dldozatom’
Edes nyelvem szivesen ,
‘Neked minden pillantatom , —

A’ végsb is szeressen.




MAGANOSSAG.

L\Iag&nossdg! mirdl hiszik ,
Hogy a’ bus sziv 4ltalad ,

Poharadbél midén iszik ,

A’ fijdalmon 4lt’halad.

Maganossig, ha nem mese
A’ mit rélad mondanak),
Szivem midén felkerese',

Nyigodalmat adj, annak.

Azt a’ mit csak ohajtottam
'S &’ mért vérez kebelem ,

Most hogy hozzdd folyamodtam

Felejtessed el velem.




Emelj engem a’ léleknek
Szirnyaival oda fel,
Hol a’ kétszin embereknek

Alnok mérge nem ér el.

Hogy lerdzvin a’ vilignak
Haszontalan kényeit ,
Az erkoélesi boldogsdgnak

Erezhessem mennyeit.




BARATSAG ES SZERELEM.

bm'rt’tct(-t, baratsagot
Sokan egynek itélik ,
'S elvétik az igazsigot

Mikor ezt felcserélik.

Hogy testvérek eredetben,
Azt tagadni nem lehet;
E’ kettd de sok esetben

Kiilénbozo szerfelétt.

Szent égnek két lednyai,
Baratsig és szeretet,
Mint a’ szép nap’ sugdrai,

Ontnek belénk meleget.




A’ szeretet a’ nap’ fénye,
Este mar lementében ,
Minél tovibb nyult ésvénye,

Mind inkibb van vesztében.

A’ baritsig reggeli uap,
A’#mint halad melegebb,
Ialadtdval tébb erdt kap,

Minél régibb annal szebb.




AL oM.

Midsn terhes esetemmel
Nyugtom’ fel nem taldlom,
Hozzad jévok kérésemmel ,

Csendesits le jo 4lom.

Csendesitsd le bijldsoddal
Kinnal teljes mellemet,
Edesdeden fityoloddal

Fedd el kényes szememet.

Setét szarnyad’ drnyékiban
Képedet ha ¢lelem ,
Nydjos 4lmok’ orszdgiban

Kért nyugalmam’ fellelem.




A’ mit a’ sors’ vad végzésc
Olly irigyul megtagad ,
Ecsetednek bijfestése

Ahhoz jatszva felragad.

Edes dalom! e’ versében
Aldoz neked egy bus sziv ,
Kinek zajos életében

Egyediil te vagy még hiv.




MI?

b ’

Sokszor kérdem tusakodva

Mikor iilsk gondolkodva ,
Emmi ? vétek-e vagy nem ,

Hozzad titkos szerelmem ?

'S azt dllitja mindig eszem ,
Hozy ezzel én nem vdtkezem.
A\’ minek az megvallja:
Kinos kedves nyavalya.
Hogy ez teher ’s gy6gyithatlan
Mar az val6 ’s tagadhatlan,
De nyavalya és vétek,

Hogy mindegy , ne higyjétek.




Gybgyulasom’ be szeretném !
Csak orvosom’ fellelhetném.
De ezeret kérdezek

'S még is vakon evezek.

’S ha gyogyulnom lehetetlen,
Ne légy te is olly kegyetlen,
Oh imadott tiindér ledny !

Lehetetlent ne kivinj !
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MI KONNYEBB?

Tiszta forrast, melly belé folyt
Oblébe a’ tengernek,
Minden cseppig elvilasztva

Majd konnyebben kimernek :

Mint ¢’ vilag’ kozepébol
Lelhetni csak egy szivet,
Kinek holtig, 4brdzatja

Soha kettbs szint nem vyet.

Ceylon gyongyds szigetének
Haldsza feltaldlja
Majd hamaribb azon szemet,

Melly a’ gyongyok’ kirdlya.
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Mintsem hogy csak egy szivvel bar
Egyesiilj olly érzéssel ,
Kivel , akarhogy’ jar sorsod,

Szent lanczod nem szakad el.

Hogy a’ fenyd czedrushoz ér
Azt hamaribb meglitod ,
Mint bar hosszas életedben

Csak egy igaz baratod’.

Szépet misndl ’s hit ne keress,
Ha kerested hadd abban , —
A’ szép ’s hii csak tgy siikeres

Ha felleled magadban.




IMADSA G.

Elétte(l, ki¢ menny, féld, ’s a’ csillagos

O
us

Borulok le forrén szeretd szivemmel,
Hozzid foghatatlan szentséges Istenség !
Emelem tégedet keresé lelkem’ fel.
Kinek mérhetetlen boles altallitasa
Szimtalan vildgnak rendelt ttat mére ,
I's kinek atyai hiv gondoskodisa
Vigydz az egy mapot él6 férgecskére ,
Téged oh imadott ’s szeretett jo atydm !

Buzgon hiszen szivem és rommel vall szim.
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A’ Te teremtésed ’s gyermeked vagyok ¢én
Szentséges képedre alkottal engem Te!
Boldog az én lelkem mert Téged megértvén,
Szerets védelmét benned megismérte;
A’ mit hozzad érzek azt szo fel nem éri,
Nagy uram ! hiv atydm! alkoté Istenem!
De mindent 4ltlité szent szemed isméri,
Hogy kész vagyok neked dldozni mindenem.
Oh tekints hat most rdm irgalmad’szemével.

Midon gondolatim hozzid emelem fel.

Minden szépnek ’s jonak teremtd kitfeje !
Feléd torekedik tisztult akaratom,
De ah igen gyenge lagy szivem’ ereje
Midén el elragad foldi indulatom.
Eltessed j6 atydm szent lelked’ lelkemben,
Hogy a’ jét 4ltlassam ’s kovessem Grémmel;
Légy gydmol vezérem hinykodé éltemben ,
Hogy j6 gazda légyek ¢’ foldi idommel,
’S felaldozvén képzelt mulandé kényeiny’,

Az orékos legyen azok helyett enyim.




ROZALIAHOZ

GYENGELXEDESEKOER.

Szelid Rézsa! ki szép neved’
Vod a’ tavasz kezébél,
A’ Teremtd kiilde téged

Angyalai’ korébol.

Liliommal vetélkeds
Ifjusigod’ harmatja.
’S most ah, kedves! hogy szenveds

Orcziad azt mint boritja !

Nagy ragyogé szemed’ tiizét
A’ szelidség emeli,
Mindent gy6z6 hatalmit, két

Pillantéja neveli.
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Fejér arczod’ drnyckozd
Setét barsony hajadnak
Minden fiirtjén , kivigyazo

Szerelemkék lappangnak.

Szép , ajakid’ mosolygdsa. .
Boldog a’ ki latja ezt,
Mint a’ hajnal’ hasaddsa

Minden csendet felébreszt.

Ha 4llsz diszszel és kecsesel bir
1116 deli novésed:
Ha jirsz mint a’ konnyi zefit

Suhog lebeg Iépésed.

De felejti kellemeit
Gratijit testednek, »
A’ ki tudja érdemeit

Szép érzési szivednek.
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Mert olly béven a’ mit oszta
A’ kedvezd sors neked,
Azt még felebb haladtatta

Neveltetési éked.

Szép bimbait bd kezével
Ada hinté az ég rad,
’S virdgzatba béles eszével

" Fejtette ki jo anyad.

Ninesen szézat melly festhesse
Tokéletes képedet;
’S nincsen kebel melly nézhesse

Mozdulatlan , kecsedet.

Angyal! kiben a’ szép lélek
A’ szép testet cmcli',
Nemes szived’ a’ mig élek

Lelkem hiven tiszteli.
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VIGASZTALAS.

BURGER UTAN, SZABADON.

Te! kit sokszor kimondhatlan
Fajdalomba merit az,
Hogy ok nélkil a’ méltatlan

Irigy’ nyelve ragalmaz.

Halld baritod’ enyhe szavit,
Midén vérez a’ maris®
» A’ gyimélesnek is csak javat

Szokta rigni a’ dardzs.




z$1D6

Lelkcm! élted’ mért toltod el

F
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8Z. DAVID ENEKE A’ SORSROL.

NYFLVBOL , EUPHRATNAK SAUL

IATERABOL.

anyar bénat’ képeivel ?

Mért kinozod magadat?

Nem rebegsz-e Isteneddel,

Midén zigva perlekedel ,

Elragadva, halld mint megyen

Ha atkozod sorsodat.

AEVU S$ZOMORU

Hérfim’ hangja vélgyon hegyen,

Edest fejtve mikor zeng,

Seraphimok’ énekéhez

Hasonlélag fennterjedez

’S vilagokba 4ltalleng.

2
2
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De kellemi enyészlenek ,
A’ hurok ha rendetlenck
’S felbontva az egyezés ,
Szivet fiilet bint a’ hangzat,
Ha titkos bdjt nem osztogat
Uj)’ végérél :\" pengés.
b
[gy a’ sorsban sok megsérti
Sziviinket, mert j6l nem érti
Elménk , titkos kitését.
Nyugodj meg hat lelkem ebben ,
Osszhangzat van az egészben;

Imadd az Ux’ végzését.
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HUSZAR DAL.

:\]ihclyvst megesattan
A’ harsogé réz,
Lovira felpattan
A’ bator vitéz.
Rajta ! vélgyen hegyen ,
Vigan ¢lémegyen ,

’S iget a’ viligon keresztiil.
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Pajkos jo kedvében
Surgeti léptét,
De tartja szivében
Kedvese’ képét;
’S gondolkozvan réla,
Szélben lebeg tolla,

’S iget tiizzel vezére utdn.

Bar milly’ veszedelem ,
Elejébe j6,

Hogy mi a’ félelem
Nem ismeri 6.

Haz4jaé szive

’S mint kiralya’ hive ,

Iget béatran csata piaczira
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Békés ember tdrsit
Soha sem béntja;
Ha ellenséget lat
Kardjit kirdntja ',
’S ezt is ha meggydzi,
Sebét békétozi,

’S iget ‘tovdbb 1j vitéz tettre.

’S midén utdljara
A’ véres halal,
Mint ¢élte’ hatdra,
Vele szembe szill,
Mint egy igaz vitéz,
Béitran szemébe néz,

’S iget vigan a’ mds viligra,




KOZAK DAL

MUSZKA SZERINT.

s
A’ kozik wisz Don partjinak,
Vilét mond szép Rézsdjanak,
Rajta! igy szol kis lovinak :

Harczba szép,fakom.

»»Allj meg kincsem kérésemre
Pillants vissza még szememre ,
Ah ne hagyj el igy vesztemre

Egyes egyiil itt.
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» 5, Lyan ne éntsed keservedet,
Ys ne kécsold kis kezedet;
Elnyered te kedvesedet, —

Megjé majd dicsén.* ¢

,,Nem kell nékem név ’s dicséség; —
Légy enyim te hiven, elég:
Szép ‘szerencse hit ’s egészség, —

Csak hogy vissza j6jj.*




CSATADAL.

AZ ELEBBI MUSZEKA DAL Nl’lTA'I‘Rr\.

Ptajta vitéz ! paripdra,
Rajt a’ csata piaczira,
Tekints Istvin zdszlojira

Hiveinek int.

Sohdjts egyet Istenedhez,
Kiildj egy csokot kedvesedhez,
Légy hiséges vezéredhez ,

Vijj a’ harcz mezén.
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Ne kérd sok-e ellenséged ?
Mindent gybzé vitézséged,
Régt6l fényls dicsbséged’

Feljebb viszi még.

Edes hazad ’s kirdlyodért
Ki oltalmat t8led most kért,
Kiénteni minden csepp vért

Mindig készen alj.




CSATADAL.

TA SENTINELLE NOTAJARA.

Harsog a’ trombita léra vitéz,
Szerelmes anya hazink védelmére.
Hunyadi és Zrinyi arnyéka rink néz.
Hogy még nem fajult-e el Arpad vére.
Mert a’ vialté sors bir mit hoz ,
Az igaz térzsokos magyav sziv
Kedveséhez és honihoz,

A’ mig csak lehell mind végig hiv.

Bombol az dgyu, halld az elsé jelt!
Fel fel vitézek csata kezdetére ,
Hunnia dicsé neve buzditson fel,

’S ugy ‘hazink mentsége le sz ¢’ nap bére.
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'S a’ viltozd sors biar mit hoz
Az igaz torzsokés magyar sziy
Kedveséhez és hondhoz

A’ mig csak lehell mind végig hiv.

Lobog a’ ziszlé, rajta vitézek!
A’ szittya gorbe vas scbesen taldl ,l
Fegyver villimlik a’ merre nézek,
Harcz koczkijin 41l most az élet ’s halal.
De a’ viltozé sors bar mit hoz,
Az igaz torzsokos magyar sziv
Kedveséhez és honihoz

A’ mig csak lehell mind végig hiv.

Hogy ha elesem ’s halil a’ bérem
Hazimért éltem, lelkem Istenemnck ;
'S toletek pajtisim még azt kérem,

Mondjatok meg hazémnak ’s kedvesemnek ,
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Hogy bér sorsom halalt hozott,
Bennem is lehellt olly magyar sziv,
Melly soha meg nem vailtozott

’S holtig marada hozzijok hiv.
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Menny szdrmazék ! mit hanykddol
Arnyék utin ne sohajts?
Foldi porral mit bajlédol ?
Mulandékat ne ohajts!
Ne torddj a’ képzelttekkel,
Mert a’ szebbtdl tgy elesel,

Az orckot veszted el.

Jo ¢s igaz, ez a’ kettd
Vezéreljen mindenbe’,
Qh ! mert konnyen elyeszthetd
Az Gt , melly visz Xdenbe.
De az olly, két vezérrel,
Semmi veszély nem ¢r el ,.

’S konnyen halad utad fel.




EMELKEDES.

T(’)’rekedjél, b4r ha nehéz,
Bitran lelkem mind elé,
’S 6rém elbérzéssel nézz
Szép hazidhoz fel felé.
Midén buzgé kebeled’
Az egekhez emeled,

Ott az er6t felleled.

Ki Mozesnek 4ltaladta
A’ tiz torvényt kezébe ,
Az , a’ szép-jot béiratta
Minden ember szivébe ;
’S ottan mindig olvashatja ,
Ha foldi vad indulatja

Onnét ki nem szaggatja.
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'S hogyha e’ f61d’ gyarlésiga
Lagy sziveden erét vett,
A’ menny’ hirmas gyongy-virdga :
Hit, reménység, szevetet,
Ontsén erét szivedbe 5

Hogy ujonnan éltedbe

Jot ’s igazat olthass be.

Felemelte az ég felé
Boles alkotéd, fejedet ,
Fogadd szavit, ’s mind felfelé
Forditsd gondos szemedet :
Mulandora ne tekints ,
A’ szép, j6, ’s nagy, foldon nincs,

Fenn keressed, ott a’ kincs.




S A ST0-

WEISSER UTAN SZABADON.

Mint sirisot, oh be sok van,
Gondatlanil ki megvet ;
Ha ki pedig okosabban

{smér, tudom megszeret.

Nem tanitok konyvb6l biiszkén
Mint professor fennszéval,
’S még is jobban oktatok ¢n
Kezemben az 4séval.
‘
Midén & a’ cathedran il
’S neveli az unalmat,
Ln papiros ténta nélkiil

Mutatok csak — sirhalmat.




’S bar sok é16, gondolatlan,
Mind , mig vére meg nem fagy,
En tanitom fogyhatatlan,

»»Tudd meg ember, hogy por vagy.‘

Tanitgatom : jobbuljatok —
Most idétok vagyon még !
Hijaban nagy kastélyotok,

Négy szil deszka majd elég.

’S magamnak is mondogatom :
Néked is jut még szillds,
En misokét dsogatom ,

Mis ismét majd nékem ds.

Egy bus szivet a’ fijdalom’
Kérmcbsl, ba 6lébe
agadott a’ végsd dlom,

Szegényt 4ldva 4som be.
3*
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’S kényes szemmel mondok ugyan
Néki végsé jo’tszakat,
De gondolom : ,,mar ez helytt van,

Tsbbé foldi jajt nem late.

’S ha nem vala igaz és jo
Kinek nyugtot itt adok ,
Eszembe jut, én sirdso,

De sirbiré nem vagyok.

Kopors6jat mikor hozzik
’S mikor azt béboltozom ,
Misok bir mint szidalmazzdk ;

Szegényt ¢én nem dtkozonr.

Inkibb midén szdnakodva,
Szivem rajta kesereg,
En gyengémre gondolkodva,

Atyink ! mondom, engedj meg.
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Pestis’ mérges lehellete
Mikor pusztit, oh egek!
Vagy fene had’ vérengzete,

Keseryesen rebegek.

’S mikor litom, hiny szemet itt
Orckosen a’ haldl ,
Kaszajaval kénybe borit,

Mintegy engem is talal.

Eghez emelt enyéimb6l
Forr6 cseppek csordulnak,
'S elbigyadott kezeimbél

Eszkézeim kihullnak.

Majd meg mikor gazdag’ testét
Adjék 4ltal pompdval,
'S a’ nép koziil senki, estét

Nem érzi bus orczival,
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Hanem harang kongé hangja
Kisérte csak el pénzért,
Sympathia olvadt langja

Sirhalmdig ki nem ért.

Ehhez mondom : mit akaril
Te, mért vesztéd élted el ?
Mind csak dugtil és takartdl,

Mig most téged dugnak el.

Viragtalan vala léted,
Labad nyoma homok nyom ,
Egy szivben sines szép emléked ,

Sirod hantjin lesz csak gyom.

Oh! Iégy ember hiv és kedves
Folditirs, 1égy nemes, jo,
Hunytodkor igy sok szem nedves,

’S én is 4ldlak, sirdsé.
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Rossznak benned vad csirdjit
Elére, te temesd el,
Hogy éltednek nemesb nyomat

En se temethessem el.

'

Hamar érjék meg szivedben
] o b
,,Megbocsitok‘ ez a’ s26 !
Kicsiny és nagy! jol eszedben

Legyek, szegény sirdso.
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MESMER EMLEKE.

—_—

K ember tarsaért lingol6 1élekkel
A’ j6’ magvat veti jovendd idoknek,
A’ ki egyiitt hatfczol azon vitézekkel,
Kik a’ szent igaznak fényéért kiizkodnek -
Annak fel kell éltét dldozni mint martyr ,

’S mentiyei gyiimolesét ugy érleli a’ sir.

Illyen volt érzésed, illyen minden tetted,
Aldott Mesmer! ’s ezért énckem emeljen :
Illy volt az igazért harczolé életed
Mellynek szép jutalmit mir veszed oda fenn ,
Lgi geniuszszal a’ mit elkezdettél ;

Az veszhetetleniil 6rok idékig él.
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'S bar nem arathattal tulajdon kezeddel, —
Az igaz nagy ember nem ¢l en magiért,
Most ha letekintesz mennyei szemeddel ,
Orvendesz,hogy ma méir,némelly jobban megért;
’S hogy égi virdgod’ eliiltetett magva

Bimb6jabél ki van fejlésre fakadva.

Azon fenn ragyogé csillagu magosbol
Vallyon hiveit 6 ide le, isméri?
’S buzgé tiszteldje midén most hozza szél,
Gyenge foldi hangja vallyon 6t eléri?
Szivem sugdossa ezt szentebb érzésévelv:

] Kotésben van lelkem atyafi lelkével.




A’ PHANTASIAHOZ.

Fenn lebeg6 szirnyaiddal,
Midén ébredsz phantasia!
Szem bir nem lit, sem fiil nem hall,
Szép ecseted eléhijja,
A’ mi volt, van, és lészen,

’S im eléttiink 4all készen.

Egek’ nyéjos sziiz leinya ,
Kinek, midén édes hiilést
Legyez reank arany si;irnya.
Mellink érez kénnyebbiilést,
Mert dlmaid’ harmatja
Sziviink’ jajjit oszlatja.




Csak intesz — és emelkednek
A’ homalynak zavaribél
Vidékei uj képednek ;
’S iszik mézes pohara(]bél',

A’ sebzett sziv balzsamot ,

’S ha nem ¢l is, dlmod jot.

Kit elhagya mir a’ remény , ’
'S végsé homdly béboritott,
Ambir csak mint egy tiinemény ,
De csak ugyan rd felnyitod
Az orom’ kis ajtajit,

'S benned ujra eget lat.




Gyermek el6tt, boleséjében

Midén magit mig rengeti,

Feloltozsl kis mesében ,

'S jatékdt az messze veti —
Elragadva rdd fiilel

'S elsé gyényért benned lel.

Nézzd , be hamar mdr kilépe

E’ vad vildg’ piaczira,

Szép szive az erény’ képe

'S a’ szent igaz’ vid oltdra,
'S phantasia itt is te,

Karjin repiilsz mellette.




Szirnyaidon emelkedve ,
Sokat keres sokat reméll;
Csak a’ nagyot fizi kedve,
Bitran téri utjit, nem fél;
Rézsa-szin még élete ,

Mert te lebegsz mellette.

’S midén mar szép reményeit
Vildg keze szét morzsold ;

e 3 : )
S inte neki, hogy nincs az itt
+ A’ mi utdn vigy lingola,
Middn fején alig 4ll

Imitt amott egy 6sz szil:
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Akkor is csak te enyhited
Csalodasi vert sebeit,
Felebb viszi édes hited
Lankadozott bas szemeit
'S halhatatlan lelkébe

Lgibb sugirt lovellsz be.

Oh! mennyei szent érzés, vedd
Mar elére koszonetem’,
Te ! ki sokszor felemelted
Aggsiag kozil szebb életem’ :

A’ ki téged feltalal, .

A’ menny annak nyitva 4ll.




ORVOSOMHOZ.

Ob ! ne nézzed erem vir-e?
Ne kérd, testem dtelt kér-e —
Aluszom-e csendesen ?

'S kedves-e még a’ j6 ital?,
Tudominyod , vigyazz, megcesal,

’S majd nem itélsz helyesen.

Tudok én egy életmérot,
Mindeneknél tébbet érét
Hufeland és Brownén til;
Azt magamrél jelenthetem ,
Hogy csak ebbdl ismerhetem ,

J6l vagyok-e vagy rosszil.
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Mig az erény ’s emberiség’

Nemes tiize szivemben ég,

’S érttek mindent elhagyok :

Mig szivem kész szent hazidmért
Felédldozni minden csepp vért,

Addig épen ’s j6l vagyok.

De ha ember tirsam’ javat

'S a’ nyomorult kérs’ szavit
Siiket filem nem hallja,

Ha mis jajjit csak hidegen,

Nézem tgy, mint egy idegen ,

Ekkor, itt a’ nyavalya.

'S ha végtére a’ virtusnak
Szent lénczai mir nem huznak,

Nyavalyidm nagy erét vett ;

Emlitsd ekkor kedves hazim’,

'S hogy ha még sem mosolyog szim,

Tudd, a’ haldl kozelget.




49

Kisértsd még ezt: kedveseim’
Nevezd rendre ’s gyermekeim’
Aldott feleségemmel ;

Ezen ismert édes hangra ,
Ha nem ébred orczdm langra,

Megholtam mdr, temess el.




MI ATYANK.

(.)1'(}k:55 oszlopra emelted
Szentséges egyhazad’ oltirit ,
Buzgo hitem nagy felség! téged
Mindenbdl lelki szemekkel 14t -
A’ hajnalnak elss rozsija
’S éjfélnek csillagos karik4ja
Tégedet mutatnak mindenben ,

WM atyank ! ki vagy mennyekben,<




Lenézsz mindenre szerelemmel
A’ mit nagy hatalmad teremtett ,
Es lehelleted fsldet éggel
Egy harmonidba egyeztet.
Mennyekbe az olly sziv felér,
Melly tégedet uram! ismér,
Es szenf tiizzel énekli neked ,

,sSzenteltessék o Te neved’,

Imadott szerelem forrasa !
Kit senki soha meg nem mérhet,
Dicséségednek nincsen massa ,
Semmi sincs, a’ mi téged felérhet.
Hol a’ kereszt palmdjaval ,
Es hol mennyei koronival
Uralkodik szent jésdgod ,

WJojion oda el orszagod®©,




Szalljatok fénybdl angyalok le
Mennyei virdgok’ magvaval ,
Hogy a’ jdmbornak hiv kebele
Egyezzék az urnak szavival.
Mind basznunkra osztogatod
Nckiink a’ jot ’s keserit is,
,,Teljesedjek akaratod,

¢

Miképp mennyben ugy foldin is‘‘,

Fessd meg arany szinre a’ kalaszi
’S napod gyiimélesiink’ pirositsa.
Hilojiban 4ld a’ haldszt,
’S az ért gerezd sziviink’ viditsa.
Szorgalomra nevelje kedyiinket
A’ sok szép takarmdnyok halma,
Halljad atyink foldi kérésiinket

syKenyeriinket adjad meg ma‘®.
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Te nagy! ki, mind tisztult lelkekkel
Koriilvéve tekintesz le rink,
Oh! nézzed irgalmas szemekkel
Szdmtalan gyengénket, jo atydnk.
Felemelve kezeinket
Buzgén hozzad kidltunk :
,,Bocsassad meg véitkeinket

»yMiképp mi megbocsatunks,

Urunk ! Atydnk! Reménységiink !
Hajolj hozzink ide le,
Csak benned él tehetségiink,
Te vagy lelkiink’ reggele.
Bizvan 6rok szerelmedbe’
Gyengeségiink kérve sz6l:
,,Ne vigy minket kisértetbe

Es szabadits gonoszldl,




Vagy:
Hogy légyen miénk a’ jutalom ,
Melly az igaz hivoké:

o Mert tied ax orszag , hatalom

’S diesoseg , mind Grikkésc.




CSALO NEVEK.

NEMETEBOL SZABRADON.

Hogy csalard az asszonyi nem,
Tudva régen vagyon az;
De mér azt csak nem képzeltem,

Hogy még neve sem igaz.

Sophian , kin elkezdettem
Heves elsé szerelmem’,
Egyéb jot csak fellelhettem,

Csak béles ésat és lelket nem.

Cxelestina magy ordég volt,
’S még ravasz is mellette,
Clementia még nem is szolt,

Ha durva nem lchete.
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Rozsam éke ’s patyolatja
Osz felé jart, ’s fonnyadott.
Crhristingm vad indulatja

Poginyt is tal haladott.

Corstantia , 4llhatatlan
Vala akdr mit igért;
Felicitas , kimondhatlan !

A’ mennyi baj ezzel ért.

Auroranak mir reggele
A’ délt is tdl haladta.
Justinam csak abban lele

Orémet , ha csalhata.

Concordiam természete
Mindjért kész volt perelni;
Benedicta, mir — gy, mint e’

Ritka tudhat nyelvelni.




o
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Reginara végre jottem —
’S feleségem ez leve.
’S ennél arrél meggybzédtem ,

Hogy nem csalt meg a’ neve:

Mint a’ kit csak most tevének
A’ thrénusra gy szelel,
Ugy parancsol ’s a’ nevének

Derekasan megfelel.

'S korondnak hogy. fényével
Ragyogjon az egész hiz,
Kettds szarvu czimerével

Engem is megkorondz.




HIBAS VALASZTAS.

KERDES.
AT hézas pirok’ egyességéért,
Isteniink , middén a’ férjfi, part kért,
Annak on csontjibél asszonyt formila.
'S igy lévén egybél kettd valoban,
Mi lehet oka, hogy kevés par van,
Melly, boldog életre egyiitt taldla.
FELELET.,
Mikor magénak a’ férj part veszen,
A’ szimtalan sok kozétt nehezen
Ismérhet jol red, mellyik a’ csontja.
’S ha elhibdzva mast vilaszt, agy ez
Természet szerint vele nem egyez,

Es harménijit éltének rontja.




De, hibds a’ férj midén panaszol,

Mert csontot csontra meg kell nézni jol.
Hanem , ha mér meg van, ezt tandcsolom;

Mikor nem ura méar haragjdnak,

Mondja esak kurtin megunt térsinak:

,»Mis az én oldalam,nem te vagy csontom‘‘.




AMO R

Kaczér Venus kis rajkéja,
Kirél minden énekel,
Ezen versek vig iréja

Tégedet nem siivegel.

Gonosz fattyu! szerelmiddel
Oka ezer bajoknak,
Bir az 6rdog vinne mar el,

Be j6 volna sokaknak.

Kopott nyilad meg nem ijeszt, —
Jol tudom én gquid juris!
Ki j6 méddal olvassa.ezt,

Mindjirt meg it iz puris.
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Pro primo hit: szép uj médi!
Bolond Balizs médjira
Vakon 16d6zsz mint egy bédi;

Fricska az ur orrdra.

Ha mimija igaz szemmel
Nem tuda felruhdzni,
Mért nem tetszik pipa szemmel

Mint sok urfi gaﬂ;’uni?

Lo6déz ide 16doz oda,
Mint egy szeles zurzavar ,
Nem is kérdi ki ’s micsoda,

'S Pétert Pallal felzavar.

Majd egy hatvan telet tanczolt
Vén szélesapot elbédit,
Majd egy fonnyadt &ssze rdnczolt

Vén szipit elbolondit.




Szottyant dngyét fris Gescsébe
Szerelemre gyulasztja ,
Hogy ezt szegényt ijedtébe’

Hideglelés borzasztja.

Ott egy tortyos oreg’ fejét,
A’ szép Emmi képével —
’S hektikabél kis erejét

A’ mi maradt, rontja el

’S hogy kimondjam egyenesen
Az igazat egy szoval,

A’ gaz fattya, csak lehessen,

Minden embert jol megesal.

Pro secundo : hol tanulja
Az urficska €’ jussat?
Hogy annyiszor megmasolja

'S valtoztassa gustussat.




Baratsigba jol egymdissal ,
Egy péiracskat alig vitt,
Tistént oket ) szdllissal

Kindilja meg ’s kaput nyit.

'S ha ugyan csak hazassigra,
Végén még is elviszi,
Hogy elvinné boldogsagra ,

Bolond, ki azt elhiszi.

Hymen’ igaz szebb testvére,
Kit az urfi commendal ,
Az 1 parhoz alig ére,

Mir kegyelmed elébb all.

’S oda hagyja unalomnak
Egész éltek’ ordjat;
Ki, nem hiszen e’ szavamnak,

Tegye meg csak probajat.
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Pro tertio: be szemtelen
Méd szokott megjelenni!
Mit jir mindig mezitelen ?

Nem tud inget felvenni?

’S rongyos szdrnyit mit l6ggatja?
Hiszen, hogy csak magdnak
Volna ollyan, nem mondhatja,

Szebb vagyon a’ szarkdnak.

En bizony mir tobb hibdjat
Szamlalni is restellem;
Ingyen rontsa bérki szdjit,

Lissa, biz én szégyellem,

’S nem is bdnom tetszik vagy nem
Kednek ez az examen.
Bir ¢’ csckély versezésem’

Jobbitand meg. Amen.




BETEG FALUSI LEANY.
NEMZTBOY SZABADON.

2
A varosban tehat voltam,
Nem képzelné kend anyim ,
Hogy a’ doctor, kivel széltam

Millyen kedves ember lim.

Kczen fogva leiiltetelt
Szob4jdban maginat,
Nyéjaskodva beszélgetett

Tovabb jo fél 6ranal.

A’ mire én nem is j6ttem
Kérdésivel oda vitt,
'S igy végtére meggydzbdtem ,

Ha valaki, 6 segit.

ot
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Azért én is batrabb levék,
Mert bajom nem kicsiny dm,
Neki mindent_elbeszélék

Aprajit is elmondim.

»Hogy dgyamban 4lom nélkiil
Vagyok ’s helyem’ nem lelem ;
Borzadozok, testem meghiil ,
’S még is forré, kebelem.
’$ ha ugyan csak elszunnyadok,
Akkor dlmom boszongat ;
Mind untalan felriadok,

Mert Janim mind szorongat,

Hogy nehéz a’ 1élekzetem ,
’S néha csak elszédiilsk,
Hogy a’ holdat gy szeretem

Ha ldczdnkon kiinn ilok.
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Hogy Jani ’s ¢én ha aratunk,
Dolgom’ gyakran felejtem ;
'S a’ mint ketten pillogatunk

Sarlémat is elejtem.

Hogy a’ minap zéldség helyett
Roézsat szedék a’ kertbe’,
Hogy az ajtét Jani mellett

Sziv dobogva teszem be.

Hogy templomban sem nyughatom,
Mert bir szemem a’ papon,
De ha Janit megpillantom,

Fészkelodém a’ padon.

’S Kati midén métkasodott,
Patvar tudja, hogy miért?
Latvan mikor csékolédott,

Redm egybe sirds ért.‘
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Mig igy szélék szontyolodva,
A’ doctor ur reim néz,
Megczirogat mosolyogva

’S mond4 : fijam jobban lész.

Mindjart irok nyavalyidnak
Kiilénos jo balzsamot :
Receptemet add anyadnak,

Meggyogyulsz, csak fogadj szot.

A’ mint jovék, nézegettem,
Hogy mit irkilt ide. le,
De én bizony nem érthettem ,
Mi a’ gutit éct vele.
’
Anyam jobban kitalilja,
Nézze, itt van az irat,
Talan Janit pracscribdlja,

’S Tisztelendd uramat.
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BOLHA.

Kicsiny bolha! kit a’ kérom
Kegyetleniil pattogat ,
Neked szegény nem nagy 6rém

Birmelly szép kéz nyomogat.

De ne busulj, ha éltednek
Rovidek is napjai;
Jol élhetsz te ’s rossz kedvednek

Nem gyotérnek gondjai.

Eteled j6 , és italod
Bdven elég mindeniitt,
Hossza libad, hopsza, halad ,

Senki kénnyen meg nem iit.




A’ szép sziizek’ ho kebele,
Ha akarod, lakisod.
Hej bé j6! csak jol élj vele,

Kivalasztott szalldsod.

De csak ugyan panaszt teszek
Bolha urfi kend ellen,
Mert a’ miket észre veszek;

Igen nagyon szemtelen.

Kend a’ kutya’ kélykeivel
Fertelmesen czimboril ;
Méar az valé, a’ mit mivel,

lettenetes csif mordl.

Millyen bohé-rideg gustus!
Azt a’ rossz vért mint szijja,
Leanyéndl a’ kutya hias .

Rosszabb comedentia.
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Hej ha én a’ ked bérébe
Bir csak egyszer buhatnim !
’S Emmin liljom kebelébe

Magamat belophatnim!

De nem ; — még sem vigyom arra —
Haszndlnom sem lchetne,
’S a’ fekete kis maszkara,

Majd még bajba ejthetne.

Mert ha Emmim kicsiny ujja,
Mellyt mint ember kedvelek,
Megfog , adieu, hejjehujja!

¥n soha fel nem kelek.
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KEDVESEMHEZ

LORD BYRON UTAN.

Littalak kényezni! littam cseppeket
Hullani szemeid’ égi kékébél ,
’S véltem hogy reszketé harmat gyongyoket

Kicsillogni litok violdk’ keblébgl.

Lattalak mosolygni, ’s halavinynak tctszett
Auréranak is ragyogé sugdra:
Legszebb tiindiklése egészen oda lett,

Ha néztem szemednek tiszta kristdlyijira.

Miként a’ pompas nap szelid sugirdval
Sebesen 4ltlovell a’ komor fellegen ,
¥s midén hanyatlik bucsuzé langjédval

Tiizbe borulds van a’ sziirkiil egen.




————
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Igy, egy mosolygisod, édeni kecsével
A’ busnak is keblét orémre ragadja,
'S midén mar eltiint is, bajlo kellemével

Eleszté emlékét ihlelt szivben hagyja.




HATTYU-ENEK.

Haila! sorsom’ meggydztem mar!
’S a’ sok csalé reményen tal,
Minthogy szivem semmit sem var,

Lassan lassan sebe gyogyul.
Szémot vetvén sorsommal

Engem tébbé meg nem csal.

Mindent a’ mit eddig kértem,

A’ mi, létém’ konnyitette,

A’ mit csak reméllni mertem,

A’ mi, szivem’ enyhitette :
Mindent a’ mit szerettem

Orckre elvesztettem.
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Elszakadtak szép linczaim,
Eltem czéljit elvesztettem ,
Bir mit dztek vigydsaim,
Mindig arra itéltettem :
Hogy télem elvétetvén,

Csak maginos legyek ¢én.

Felhék fedik a’ multakat,
Csak egy csillag sugdrol még,
Sejtetni kezd nagyobbakat
’S nyilt elottem az 6rokség:
Forré kényem ha itt hull,

Ez fizet, — a’ siron tul.

Minden féldi, csak timemény !
De bimbézni kezd szivemen
Kimondhatlan édes remény ,
Hogy mind, a’ mit bus éltemen
Csak ohajta kebelem,

Fenn a’ fényben fellelem.




SZIV MELEGE °S ESZ VILAGA.

SCHILLER UTAN.

A’ jobb ember fennkélt bizalommal
Indul vilignak, melly néki szép,
S ‘hiszi , hogy a’ mit szive forrén vall,
Az él, 's nem csak tneményi kép.
'S minthogy szivét nemes tiz emeli,

Erejét az igaznak szenteli.

De mit keble kiviant, majd csak mese !
'S csekélység minden , ha elnézi,
Tulajdon becsét hogy megmenthesse,
Végtére még csak azt intézi.
Szive, melly a’ csalédastél vér,

Magiba meghidegiilten tér.




Nem igen sut belsénkbe meleget
A’ {51di valénak sugira,
Ki nehezen a’ tuddsra szert tett,
Boldog, ha, nem szive kérira,
A’ sziv tehdt, hol igen fellobban ,

A’ megfontolds vezesse jobban.




EMMAHOZ.

SCHILLER UTAN.

Messze homaly’ setétébe
Szerencsém elrejtezett,
’S enyhe sugart rdm , helyébe,
Csak még egy szép csillag vet.
’S ez is, minthogy ¢éj’ magzatja,

A’ homilyt el nem oszlatja.

Ha téged a’ sir’ bis dlma
Vitt volna 41t Edenbe,
Szivem tdled még sem vilna,
EInél még keservembe’;
Ah! de életed mosolyg még,

’S redm nézye megholt vagy rég.




Emmi! hat csak illy ‘mulandé,
Sziviink’ bijlo érzete ?
A’ mi mulik és halandé,
Szerelem az lehet-e?
'S a’ mit égben gyaladt lang szdl,

Az is csak mint f6ldi, gy hil ?




A’ TITOK.

SCHILLER UTAN.

Egy szavaeskdt sem meondhata
A’ sok lesé fiilek midn ,
Félve alig pillanthata,
’S megértélek angyali lyin!
Titkon jévok drnyékodba ,
Oh te kedves bikkds sitor ,
Rejts minket zold homélyodba ,

Hogy lehessen szivink bator.




»
-

Messze terjed a’ sokfélét
Dolgozé nap, zugisival,
’S 2’ munkasnak hallom jelét
Kalapécesa kongisdval.
Ah! a’ bal sors a’ szegénynek
Kis bérét méri fukarul ;
A’ szerencse az Istennek

01¢bsl pedig konnyen hull.

¥irzé sziviink’ hiv szerelmét
Csakhogy senki meg ne ldssa,
Keriiljiik nép’ irigy szem¢ét,
Nincs szivében ennek missa:
Hogy boldognak mondjad magad
Azt a’ vilig nem engedi,
Azért azt csak titkon valljad,

Igy, nem tudvin elszenvedi.

©




A’ szerencse 1ib hegyen jar
’S mély homéilyba rejti magit ,
Elrepiil mint egy kis madir,
~ Hol drulé szemeket lit.
Oh! végy koriil cserge patak!
Mértfoldekre vized érjen,
Habocskai vigydzzatok ,

Les6 ide, hogy ne férjen.
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AZ IDEALOK.
SCHILLER UTAN.

’S csak ugyan vilsz hit mér hitetlen
Kedves phantasididdal ,

'S végkép elrepiilsz kérhetetlen
Orémiddel, ’s f4jdalmiddal ,

Oh! arany idejét éltemnek
Semmi sem tartja reptébe’?

Hijéban , — habjai sietnek

Az orokség’ tengerébe.
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A’ fénylett napok lehullinak
Mellyek az ifjut vezeték,

Az idealok elbolyginak
Mellyek lelkem’ kecsegteték,

A’ mit szivem olly édesen hitt,
Oda, — mint egy eltiint ilom ,

’S a’ hov4 a’ komor valé vitt,

Ott a’ szép-j6t nem talilom,

Mint hajdan Pygmalion a’ kévet
Kérd tiizével olelte,
Mig mérvinyiba énte lelket
'S belé szerelmét lehelte,
A’ természetet igy karolim
En is ifju szerelmemben
Mig hév leheltét tapasztalim

Végre koltdi keblemben.
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’S velem osztyvan érzésim langjat,
A’ néma nyelye felszéla,
'S megértvén szerelmem sziv hangj;'lt,‘
Engemet vissza csékola,
Ah! akkor rézsa, zoldeld fa,
’S a’ forras velem beszélett,
Mindenbél akkor mesolyogva

Néze ram a’ vidam élet.

Egy mindenhaté 6zén 6szton
A’ sziik mellet feszitette,
Mert emelt lelke’ vdgydsa lén ,
Hogy dicsé lenne élete,
’S ah! a’ yilag sokat igére,
Mig bimbéjiban rejtezett,
De midén kinyilt, jaj végtére

Millyen csekély és szegény lett!
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Milly merészen hitte a’ szépet
Az ifju, hév pélyijiban,

Almodott 6 egy égi képet,
’S boldog vala vilagdban :

Az éther szélsé csillagihoz
Emelkedtek vagydsai,

’S akarmilly nagynak magosihoz
Felrepitették szdrnyai.

’S oh! melly konnyedleg felrepdese !
Mindent jétszva intézett el,

Mellette lengvén négy kedvese
Uti tdrsdl segéd kézzel :

A’ szerelem menny’ jutalmival,
A’ dicséség, nagy nevével,

A’ szerencse , sok aranydval, -

'S az igaz, égi féuyével.
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De ah! az ut’ zajos kezdetén

A’ kisérok elszéledtek ,
’S a’ terhelt élet’ kozepettén

Ures képzelménynyd lettek,
Elrepiilt a’ szerencse hamar,

A’ tud4s’ szomja meg nem sziint,
A’ kétség még tisztabbat-akar,

’S pedig nap fénye mir eltiint.

Lattam a’ ‘dicsdség’ palmajat
Tapodva kéz lelkek fején, —

'S a’ szerelem rézsgs arczdjat
Sargulni tavasz clején.

It

—

41l mar az élet éjfele,
’S az 0t mind mind nehezebb lett ,
’S a’ remény a’ sctét utra le

Haly4ny sugért is alig vet.
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A’ sokat igért reméltekbél,
Mellyik ‘maradt hiv, urdhoz !
Mellyik viga sztal mind ezekbol 2
Mellyik kisér sir’ hazdhoz ?
Te, ki ir vagy minden sebeken,
Gyengéd szelid bariti kéz!
Ki, konnyebbitesz a’ terheken,

Kora vagyom kit lelve néz.

'S te, ki zajban is egy vagy ezzel,
Munkéilkodds ! a’ melly noha
Csak csendesen ’s lasstt kézzel
Epitgetsz s nem rontasz soha:
. Ki, ragadozvin az idéket,
Csak kis porszemenként orolsz,
De, perczet, napot, esztenddket,

Az 6rok szambél letorolsz.

P




R

KEZESSEG.

SCHILLER UTA N

Deénes tyrannhoz degy mehessen
Moerosz, egy térrel lesclkedik,
'S azért az 6rz8k linczra vetik.

,»Mit akart4l? térod mire lehessen‘‘?

Kérdezi a’ vad tyrann mérgesen,
,,Hazdmat téled szabadd4 tenni‘¢

1 A’ kereszt fan fogod béredet yenni ‘¢
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»J0 , kész vagyok halilnak adét
Fizetni ’s feldldozni vérem’,
Feleli Moerosz! csak azt kérem:

»Engedj csak még hirom napot,

,,Mig hugom férjénck kezet adott:
,,Kezes leszen baritom érettem,

,,Ha nem jovik, gyilkold 6t helyettem,

Hallja ezt a’ zsarnok ’s fene médra
Mosolyg , majd dlnokdl igy felel :
,,Hm , légyen, szabadon mehess el ,*

Megengedem, de légyen tudtodra,

Ha ide nem termesz igérd szddra :

Ugy baritod lészen 4ldozatom

Is neked — vétkedet megbocsitom.
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Baritjahoz megyen. ,,Rajta kapott
A’ kirdly 6rzéje a’ torrel,
Ezért most éltemet vesztem el;

De még is engedtek hirom napot,

Mig hugom férjénck kezet adott,
Kezesiil tégedet allitalak;

Menj, hidd, személyemmel kivaltalak.‘

Baritja viboral, — ¢s hallgat,
Ballag mint kezes a’ tyrannhoz.
O pedig utazik hugéhoz.

'S harmadik hajnalra alig hasad

Az id6, mar annak férjet is ad.
Most sict rebegve vissza felé,

Hogy 4llhasson kimért pontra elés




Ekkor zipor esék indulbak fenn,
Hegyekrsl 1j vizek erednek ,
A’ régiek mind nevekednek :
'S midén 6 a’ hidhoz érkezik, épen
Akkor szakadoz ¢ssze végképen,

’S ropogasa az egeket hatja

A’ mint hull egymisra boltozatja.

Megrettenve a’ parton, majd elé

~  Majd hdtra szaladoz néz és les,
Itt ott mentd hajot keres,

Szivszakadva kidlt mindenfelé ,

De oh! senki, senki sem jb elé,
Csak kézelitni is hajé nem mer,

'S jaj mar az egész vidék egy tenger.
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Ekkor sir ’s az eget térdén kéri:
Karjaimat feléd emelem
Mindenhaté Zeusz, kegyelem !

A’ te szent szemed kinom’ isméri,’

Nézd, agy 6ra a’ masikat éri,

Vég veszély fenyiti bardtom’ fejét,

Oh! szakaszd ketté a’ viz' erejét.

Ah hijiaban, ah, meg nem flleti
Keserves kérése a’ nagy eget,
Gyiilni 14t még tébh felleget:

'S mir a’ kétségben esés kergeti,

Magat a’ sebes mély viznek veti,

De a’ sok hab vissza felé hényja,

Mig végre egy nagy isten megszinja.
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Hila, végre bajjal a’ parton van, —

Hanem, a’ ki segitette,

Annak meg sem készonhette ;
Most meg mint a’ fene dithodott kan,
Red egy vad zsivany csoport rohan,

Vagyonit kéri mint élte’ bérét,

Vagy ha nincsen , veszesse hit vérét.

,,Mit akartok? halvanyon kiiltja,
,,Nekem semmim: csak egy életem,
,,Ezt is zsarnokomnak fizetem ,

Kiilénben elvész lelkem’ baritja,

’S ezzel az egyik’ botjit rantja,
¥s hiarmit agyon veri egymdésra ;

A’ tobbiek erednek futisra,




Sietne ‘mér, de a’ nap’ hévségén
Lankadt ereje mind csak fogy ,
Mig elbdgyadva térdre rogy.

Oh! te, ki az 6rok’ diihgsségén

Altvittél, ’s a’ nagy viz’ mélységén ,
Baritomért, ne hadd, hogy egészen

’

A’ szomjusdg engem megemészszen.

Es halld, csak halld, miféle bugyogis
Hallik kozelrdl a’ szikldn4l ?
Oda siet, fiilelve megall.
’S ime egy szép eziist cserge forrds
Kavicsok kozt magdnak dgyat 4s,
’S a’ természet tiszta balzsomibol

Ujj erdt szi hiives forrdsabél.
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Halad mér aranyban, a’ nap lefelé,
’S a’ fold’ pézsitos szényegére
Mind mind hosszabb arnyékot mére.

O is 1épésit siirgeti elé,

’S érvén két jovod utazd mellé
Hallja 6ket egyméstél kérdezni ?

Ugy-e , mostan fogjik felszegezni?

Repiilnek Iépési és jajban usz

Szive, borzaszté félelmével,

Oh! hila, litszik a’ nap’ lementével
Sok tornydyal a’ fényes Syrakus.
Elejébe 1épik Philostratus ,

Régi hiv szolgdja hizénak,

Ki, ekkép sz6l megismert uranak:
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»»Vissza uram ! baritodnak vége. —
Gondolkodjil magad javira,
Otet mér elyitték haldlra.
Hogy eljéssz te, annak reménysége
Mind végig nyugodt szivében ége,
’S a’ tyrann O6tet barhogy nevette,

Szivébol e’ reményt ki nem vehette.

,»,Noha késé igy m{u‘,. ’s ah ¢én tehit
,,Bardtom’ csak hiilve taldlom!
,Ugy, egyesitsen vele halilom!

,,Ne vethesse a’ zsarnok, hogy szavit

,»Megszegte volna egy igaz barit,
,,Kettdnken ontse ki dithosségét

5»’S ismerje meg a’ sziynek hiségét.




Mir a’ nap lehaladt ’s kapu elé
A’ hogy’ ér, im’ a’ kereszt fa kész,
A’ titogd nép bimulva néz,
’S mar huzzdk is baritjit fel felé.
Ekkor rohanvin baritja mellé;
Megillj! engem 6lj hohér! kidltja,
Itt vagyok helyette hi baratja.
Bamulis lepi a’ népet k;}l‘iil,
Ok pedig egymast 4ltélelik,
’S haségiik konyekkel szentelik :
Minden érzékeny sziv ezen oral.
A’ kirdly meghallja, ’s maga is elhiil,
Jobb emberi érzés megragadja

’S mind a’ kettét magdhoz hivatja.
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Nézi hiilve 8ket, egymis mellett,
Végre igy szol: litom veletek ,
Erény’ hatalma, meggyoztetek.

Lim 2’ haség nem iires képzelet.

Vegyetek hit, oh kérlek, engemet,
Vegyetek engem is szivetekbe

Harmadiknak szent kotésetekbe.
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TOGGENBURG LOVAG.

SCHILLER UTAN.

9 Lovag, szivem hiv érzetet
Mint egy testvér ajall,

De ne kérj mas szeretetet,

—

Szivem tobbre nem 4ll:
Ha josz, ha mégy, mind csendesen
Akarok én lenni,
Konyes szemed’ hogy’ lehessen

Nékem hat érteni !
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Hallja 6 ezt, ’s jajt terjeszt ez
Elbusult arczira.
Nyomja egyszer még sziyéhez,
’S ugrik paripéra.
Viszi Svajezbdl zselléreit
A’ szent sir’ helyére,
Hogy gyogyitsa sziv sebeit

Megvaltoja’ vére.

Nagy tetteket visznek véghez,
Mindenik oroszliny,
Siskok tolla ott lengedez
Hol siirbb a’ poginy ,
Es .Toggcnb»urg nagy nevétsl
A’ vad torck rebeg;
De 6 még is keservétél

Ott sem menekszik meg.
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Esztendeig ezt kidllja,
Tovabb lehetetlen,
Nyugtat itt is nem talilja;
A’ kard is kelletlen ,
Joppénil egy kész hajot lat
Melly a’ partndl vala,
’S elyiteté vissza magat,

Hol lchel angyala.

'S a’ kaput hogy kopogtatja
A’ viandor mankéval ,
Az 6sz kapus 6t fogadja
Illy keserves széval :
,»A’ kit keressz, fityol fején,
Egnek mér matkija,
A’ tegnapi nap’ innepén

Lon istené bdja‘‘.
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Erre 6 is oda hagyja
Oseinek varat,
Fegyvereit mir nem litja,
Nem, régi hiv lovat :
Toggenburghél lebédorog
Meg nem ismertetve,
Nemes szive fajva dobog

Szérkontossel fedve.

Es maginak mély buijaban
Epit egy kunyhocskit,
Hol agg héarsfak nyilisiban
A’ klastromig ellat.
’S csendes remény, képén festve,
Csak maga magira,
Egyjét varva reggel s este

Néz az ablakira.
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Orik telnek, ’s 6 néz elé,
Néz fel ablakaira,
Hogy kedvese arra felé
Jé-¢ valahdra?
Konyes szeme szegezetten
Csiigg a’ klastrom’ falin
’S csendet lita égszcliden

Nyugodni angyalin.

'S osztin fekszik megnyugodva
Kemény k6 dgydra,
Uj reménynyel gondolkodya
Mas nap virradtira.
Sok nap telik sok esztendd
’§S minden panasz nélkiil,

Kis kunyhéja pitvarén &

Mindig csak egy helytt iil.

—



=
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Konyes szeme szegezetten
Csiigg a’ klastrom’ falin
’S csendet lita égszeliden
Nytigodni angyaldn.
U1 és nézi ’s dermed belé,
Mig egy reggel, halott.
’S arcza mind az ablak felé

Halviny csenddel dllott.
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VIZ BECSE.

Sok ezeren versezének ,
Sok papirost rontinak ,

Majd mindenrél van mér ének;
Minden fének , és finak,
Menynek , foldnek, nemzeteknek ,
Nagy , ¢s kicsiny embereknek
Baritja mdr érkezett,

Ki azokrél versezett.
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Aldott jo viz! lissd csak, téged
Mindenik elfelejtett ,

Pedig a’ te szivességed
Mindenijkkel sok jét tett.

Val6jaban kimondhatlan,

E’ tett millyen hiladatlan,
Még sem voltdl te soha

Senkihez is mostoha.

Foképen a’ sok vcrseéb
Egyike ugy mint a’ mis,
Mind csak bornak volt kedvezs :
Assza sz016 vagy mdéslés,
Meszely , flaské, kulacs, kancsé,
Mindig ez a’ sok nemes sz6
Ekesité verseket ,

’S ez emelé tiizeket.




Hirré teszem mindeneknek ,
Hogy nckem a’ bor nem kell:
’S példijokat 6 kemeknek
Nem kovetem versimmel,
Eljen a’ viz! vesszen a’ bor,
Vizen van mér egyszer a’ sor,
Hogy mair ollyan is legyen,

A’ ki réla versezzen.

Bor uram megvesztegeti
Ha csak lehet birdjit,

'S ezért észre sem veheti
Sok halandé , hibdjit.

Részegité erejével

Jitszik mdsok elméjével,
A’ kanes6tél nehéz 16,

Ugyan derék itélé.
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Noé atyank volt az elsd,
Ki, nevelni kezdette ,
’S hajh! milly szégyent vallt vele 6!
Szegényt mire vezette! ’
Fijaval kicsufoltatta,
Egészen elviltoztatta
Az 4rtatlan j6 embert,

Csak ez, a’ mit vele nyert.

’S most is a}’ ki bara’nts;igban
Van vele, és szereti,
Tartja sok rossz tarsasigban,
Még a’ sirba is veti;
Szép kontosét bepiszkolja

Hirét nevét elgazolja,
’S a’ ki vele sokat ¢l

Atté]l minden okos fél.
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Bezzeg a’ viz nem viseli
Senkihez is fgy magit,
Minden, a’ ki ezt kedveli
Ezer szépet benne lait;
S6t minket még jora juttat,
Mert 4ltala, sok olly ritat
A’ mit a’ bor reink rak,

Mindent szépen lemosnak.

A’ bor, biinnek bolondsignak
Volt mindenkor kutfeje,

’S jaj ott, azon tdrsaségnak
Mellyben elhat ereje ;

Tréfilkozik egy elére,

De hamar szir mérges tore,
'S a’ mi egymast szereti

Azt is egybe veszteti.




J6 baritbol perlekedét ,
A’ szelidbsl ostobat,
A’ jamborbél veszekedot,
Enyelgobél gorombit,
Szemdérmesbdl tisztdtalant,
A’ munkisbél haszontalant,
Az okosbédl esztelent,

Tesz hamar, hol megjelent.

De a’ vizrél illycnekc‘t
Soh’ se lehet hallani,
Szépnél jéndl c;gycbckct
Ki is merne mondani?
8ot olly 4ldott, hogy e’ helyett
Els6é vétkiinket is, mellyet
Addm atyink rink hoza,

A’ ‘szent viz feloldozza.
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Bor nélkiil a’ roppant egész
Konnyen el is lehetne,
De ha viz nincs , minden kivész,
Semmi meg nem ¢élhetne,
Fanek finak virdgoknak
Mindenféle allatoknak
A’ mi csak €l és lehel,

Mindeneknek fris viz kell.

Legszebb roézsik patyolatjat
Szép esé viz éleszti,

Deriilt reggel’ gyongy ha.l'nmtj;il
Mennyei viz termeszti;

Fak zoldels leveleit

Ldes levii gyiimoleseit
Mind csak a’ viz neveli,

Mig a’ nap megérleli.




Ember , barom, féreg, madar
A’ czet és kis kovi hal ,

A’ mi usz, misz, repul és jar,
Ll és lchel viz 4ltal.

Viz néteti gaboninkat,

Viz fozi ki palinkénkat
’S a’ szilvasos hegyeken

Kék cseppekkel fityeg fenn.

Nap fénycvel v:iltoga.tva
Bévit mindent ’s oleséit,
De a’ dolgot megforgatva
Mit mondjak a’ borrdl itt?
A’ mint kiki jél lithatja,
Mi, dolginak fog:'nmlja 5
Kinek hasznédl, ’s mit mivel ,

Bir a’ mit tesz hagynd el!
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Bor uram még 6nmaga is,
Nem terem ha nincs esé,

J6 a’ zdpor, ’s lam millyen fiis,
Gerezdje milly biiszkén né.

Ki hallotta azt valaha

’S ki olvasta konyvben, hogy ha
Egyszer bor nem teremne,

Aztan viziink sem lenne.

A’ bor hamislelkiiskédik,

Nem egy forma mindenhez,
A’ gazdagnak hizelkedik

’S goromba a’ szegényhez,
Gazdagoknak tistént szolgdl,
Szegényekkel szoba sem 4ll,

’S csak egy skliavhoz illendé
b

Nyilvin a’ mit mivel 6.
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Nagy urhoz a’ mikor megyen,
Fényes tiveg mellére
Czédulat tesz, mellyik hegyen
Erlel6dott ldng. vére.
'S hogy megnyerje ura kedvét,
Megmézeli erés nedvét,
'S még azzal is diszt keres,

Hogy majd sdrga majd veres.

Hej, de mingydrt nem illyen j6,
Ha csak su:;;ény jon elé.

Be izetlen , be savanyé,
Csak éretlen egres 16 ;

Festve hord6 penészével ,

'S egy tort kancsd’ cserepével
Ocsmin szinét takarja,

Hogy ne ldssék zavara.
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A’ viz’ nyajas szelidsége

Mindeneckhez egyenld,
J8jjon hozzd ellensége

Mdg annak is szolgdl &5
Koldust , kirdlyt, fris kristilya
Egyformdlag megkinalja,

’S annak a’ ki 6t issza

Enyhe hiilést ad vissza,

Nincs tobb olly nagy ellensége
A’ szépségnek mint a’ bor,
Légy baratja, ’s majd a’ végc‘
Egy tarjagos pujka orr:
Arczid’ bdrét megdurvitja
Patyolatjat rinczositja,
Rézsa szinét hervasztja

'S szemed’ tiizét bagyasztja.
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Viz ellenben fejériti,
’S takaritja bérodet,
A’ rinczokat kifesziti,
Elesiti szemedet,
Ezért mikor uj hayat hiny
Martius, az okos ledny
Gyijt beldle felesen,

Hogy szép bére lehessen.

A’ bor heve felgyulasztja
Egészséges vériinket,
Testiink nedvét elrothasztja
'S megoésziti fejinket.
Zavaros szem , megtompult ész,
Almatlansag , reszketd kéz,

Gores ¢s készvény, rossz gyomor,

Mi az oka? mind csak, bor.
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Viz ellenben orvossiga

Ezer féle sebeknek,

a
Mindeniitt van, nem is driga
'S még is j6 a’ betegnek,
A’ kin, orvos nem segit mar,
Az a’ hires fordékre jir
Felgy6gyulast ott keres,
’S ott reménye sikeres.
‘
A’ sz6l6knek mivelése
Uresiti zsebiinket,
’S még is a’ bor’ rossz termése
Hiényszor meg nem csal minket!
De a’ hol birmelly kis forrds >

Magénak egy dgyacskat ds,
Hogy a ‘szomjut megesalja;

Soha senki sem hallja.
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Eltiint a’ hiz’ boldogsiga,
Ha iszdkos, gazddja,

Sok 4rvanak koldussiga
Szerencsétlen példija,

Becstelen férj, fene atya,

Ki a’ kanes6t nem hagyhatja,
Semmi ember, rossz polgar,

Hogy lehel még az is kar.

‘Viz ellenben szegénjfckqn
Szamtalanszor segitett,
Keresked6 tengercken
Gazdagsignak anyja lett:
A’ ki koldus a’ szérazan,
Hajéra ul ’s reménye van,
Hogy a’ viznek segélye

‘Altal lesz j6 szeszélye.
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O a’ farsing tréfsjival
Uj kontost vesz magira,
'S fényes tikor maszkarival
Inyitil sik hatira,
S ha iigyetlen oda ére, ~
Leiilteti tiikorére
’S jél kihahotiztatja ,

De az igyest mulatja.

Végezetal , pecsét helyett,
Annak ki még szebbet kér,
Mondok egy olly vizet, mellyet
Bor tudom hogy fel nem ér;
A’ féjdalom’ enyhitsjét,
iészvételnek kisérdjét
'S minden vizek legszebbét

Egy érz6 sziy’ konycseppét.

e —

NP



121

Elég is mar, minden ember
A’ ki nem vak, lithatja,
Elséséget , hogy a’ viz nyer
’S velem tehdt mondhatja:
Eljen a’ viz, vesszen bor,
Méltan vizen volt mar a’ sor,
Hogy ollyan is érkezett ,

A’ ki réla versezett.
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BOR ES VIZ
GROF TELEKI FERENCZHWEZ , PASZDMOSRA.
GROF DESSEWFFY JOZSEF.
KASSAN FERWUARIUSBAN, 1824,

FFoecundi calices quem non fecere disertnm ,
Contracla quem non in panpertate solatum.

Hor

Viz dalosa muzsdd mért lett?
Szép tiza versezeted’

A’ bor ellen, a’ viz mellett,
Mikép’ énekelheted ?

Mindennemii verselénck,

Minden kisebb nagyohb fének
Szivig faj midén litja,

Mint vagy a’ viz’ bardtja.
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De, versid eldrulinak,
Hogy nem mindig vizzel élsz,
Nem hittelek illy csalfinak ,
Holott j6 szivbol beszélsz;
A’ becsmérlett hideg nedvet,
Pértfogolni jove kedved !
Hidd, a’ vizet megvetem,

Vétked’ még is szeretem.

Még is ne higyj olly okosnak,
Hogy a’ bort gyalizzam én,
A’ magyarnak, a’ lantosnak,
’S nekem bort termeszt Zemplén,
Ennek édes ivisira,
Fut a’ rossz kedv kutkdvira,
Arany cseppje bit emészt,

Szivet hevit ¢és 4d ésat.
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Nem szolok a’ beczkoirél
Melly savanyitnd vérem’,
Kénks biizii grinczingirél , 1)
Mikor a’ bort dicsérem,
En a’ borok’ kirdlyérel ,
Tokaj korul Hegyaljirol
Mellyet sziirnek , beszélek,

Ebben a’ kolto lélek.

Ne csudald hat, ha borhoz szit
Szivem ’s nem kell neki viz,
Derit borom, gyomrot gyégyit,
Benne lakik a’ j6 iz;
Nyelvet old, és meginditja,
A’ bus szivet felyiditja,
Arany, olaj, ling, faszer,

Nincs foldén orvoslébb szer.




125

Es ezt mered gyaldzgatni?
Mert birdkat veszteget,

Viz mellett is taldlhatni
Szomjis birét eleget;

Elj békében a’ Tiszéndl,

Ne folytass pert a’ Dundnil,
Itt is, ott is, igy4l bort!

Csak keriild el a’ mamort.

A’ vén Né6ét nyers fijaval
Tréfisan emlitetted ,

'S gzonviziinket , 4vjavaly,
Ugy-c¢, le nem festetted?

Khiam', agg apjit feltakarta,

A’ viz foldiink’ megzavarta,
Mellyik nagyobb ellenség,

Viz-e 2 vagy mcztclenség?
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.
Nem mondom én, a’ viz veszszen;
De kidltom: élj te bor!
Mert a’ miben ling tiiz szeszszen,
Az él, ’s éltet mindenkor ,
Akir borba legyen rejtve,
Akir kében elfelejtve ,
Fazik a’ viz, ég a’ taz,

Banya reszket, pirul sziiz.

Hahogy- kerek e’ vildgon

A’ mi van, mind vizbhdl lett,
Sot Kiiprisz is a’ sik tdgon,

Kék tengerbé! eredett,
Hidd, foképen csak érette,
A’ vizet ling hevitette;

Igy viz is, téz nélkil nines,

’S hol téz nincsen , semmi sincs,
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Ugyan mond meg: de igazén, —
A’ bor neked mit vétett?

Mert hiszed: hogy a’ viz talin
Lemos minden pecsétet 2

Szerecsent nem mos fejérnek,

Nem hasznithat viz 2’ vérnek
J6 a’ kisded szennyesnek,

De nem a’ nagy vétkesnek!

Ne hidd, a’ bor mintha mindig
*  Czentaurokat l4zitna,
'S Lapithikat rijok eggyig
Nagy bunkékkal uszitna,
H;&uyszor laték ellenséget ?
Ambir egymis ellen égett,
A’ j6 hortdl enyhiilni

'S egymésvirdnt heviilni.
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Eme némin bus, énekel ,
Mihelyt megitta borit ;

Székrol, ama tunya felkel ,
Jarni tincza’ vig sorit,

A’ vén, lassan felifjodik,

A’ bohécska , szomorkodik ,
Vig, szerelmes, és komor ,

Egyiitt vallja: j6 a’ bor.

De a’ vizrél illyeneket
Lehetetlen hallani :

Nincs ‘kiviiled ki a’ vizet
Merte volna dallani.

Igaz, ész kell ezt dicsérni,

’S tsbb, mint a’ diszt borra mérni,
De a’ bor csak tobbet ér

Koresman vizet csak, ki mér?




Isten orizz! hogy orszigunk
Bor nélkiil ellehetne,

Sziy lenyomé b, baj, gondunk,
Magin mint konnyithetne ?

Mert ha vevd, nincs is borra,

Van fijdalom , — kell a’ torra; —
Arra legtobb sziikségiink ,

Hogy j6 borral — felejtsiink.

Fében, szivben, ’s a’ mezében ,
. A’ sok viz mindent kiveszt,
Elarasztéo nagy esében,

Bus fonnyadisra ereszt;
Tarts fris rézsit viz’ tavaban,
Illat nélkil vész magdban,

Szint csak gy nyer levele ,

Ha melegszik kebele.
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A’ szép napnak siité fénye
_Elfojt takldszt buziba’,

Nem viz’ jege, de tiz’ kénye
Ad lelket palinkdba.

Poshaszt a’ viz, fizlal a’ hé,

A’ sok viznedv csak rothaszté;
Minden ernyed, szét megyen

(4 . ’
Es eldzik a’ vizen.

Ember, barom, féreg, madair,
Edes gyiiméles, virdg szal,
A’ mi repiil, mdsz, virit, jar,
Sok vizben mind haldogal ;
Vizben csak a’ fagyos hal €I,
Es alola az is kikél,
A’ szinére fejével,

Ot is vonszé meleggel.
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Kemény szivet megligyitva
Mennybe a’ bor hinyat vitt?
De a’ dolgot megforditva
Mit mondjak a’ vizrél itt?
Utasit a’ viz is égbe , —
De ha tartjuk keresztségbe’
A’ csecsemds didergot,

Hideg viz rikatja 6t!

Viz hugocskim, rossz figirit
Jatszik vendégségekben,

Ott csak kiki bor utin lit,
Oriil bor nyelésckben ,

Ki képzelte azt valaha,

Ki olvasta kinyvben: hogy ha
Soha bor nem termene,

A’ vendégség kellene?
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A’ kinai szent menyegzdn

Sok viz mellett bor nem volt,
Légy viz borrd: és, azzd lén,

Mert urunk igy parancsolt,
Borbél, mindig Krisztus’ vére
Vilik, ha mégy a’ misére ;

De az csak egyszer tortént,

Hogy vizb6l bor lett tiistént.

Hogy ritkdn lit bort a’ szegény ,
Nincs a’ bor’ szégyenére,

Hanem a’ pénzetlen legény’
Legbtsabb keservére ,

Nincs gyongy , szép hiv parja’ nyakin,

'S csak kis tiveg van ablakén ,
Mér azért a’ gyongy nem ék?

’S nagyobb ablak nem sziikség?
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Ling borral t6lt livegeken
A’ czédulat gyaldzod,

De palaczkba zért vizeken,
Dugé nem egyszer azott.
Szobrancz’, Bértfa’ orvos nedve
Kénké , ’s vassal elegyedve,

’S bar erével megtelve,

Utazik pecsételve.

Kiilon szine a’ vizeknek ;
Valamint a’ boroké,
Kékes z6ld a’ tengereknck

Sérgis a’ posvinyoké.
A’ rest Léthe’, Kocyt’ vize
Csunya , sctét visszds ize;

A’ megy-viz pirosocka,

., Van 2z6ld sirgds borocska.
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Bir mi szine a’ j6 bornak,
Légyen sirga, pirdljon,
J6 irigynek, j6 komornak,
Mindenfelé inddljon ;
Menjen Mdadrél Westmiinsterbe ,
Ontson kedvet bis emberbe,
’S Bécscsei ne felejtesse,

Hogy hazink ég’ kedvese.

Nem tagadom szelidségét
’§ a’ viz enyhes erejét,
De a’ bornak dicsébbségét
Hiszem ¢én, és idejét
Valahdnyszor éssze vetem
A’ vizével , szeretem
Jobban (’s nem sértem Amort)

A’ fris viznél az 6 bort.
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Csak baj litnunk viz’ fényébol
Képiink’, ha kristilyiban

Hattytk lettink gerlicz¢bol ,
Minden tiikér hijidban

Ha nem ajinlé mir képink,

Ls orczinkrél elszalt lépiink ,
Nines mér ki azt csudilja,

’S a’ viz ne is kindlja,

A’ pujka orr’ réz banyijit
Bornak tulajdonitod ,

'S vizadta csuf nyak’ golyvijat,
Elénkbe nem 4llitod ?

Hamis vagy te, jé bardtom!

’S verseidbsl nagyon litom;
Hogy a’ viz nem hét téged,

Nincs még borra sziikséged.
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Boldog ! Pindus’ hév vizébol
Ki még tiizet merithet,
Sz6ké hangra vig szivébsl
Omls versben, szédithet ;
Ki nem szorilt hosszas utra
A’ savanya vagy borkitra ,
Lisd a’ borkat’ nevét itt,

Ime a’ viz is bort itt. —

Sok borsziilte betegséget
Hordasz ¢ssse hosszasan ,
A’ sok bornak mi vet véget,
Nem keveset nem lassan,
Ha sz6rbsléd ? — elhallgattad :
A’ vizkérsigot elhagytad ;
Ez pedig midén rink szill,

Bortdl jott, bar vizbsl 4ll.
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De hit soha nem jartdl te
A’ vildgos balokba ?

Hol a’ gyenge hélgy ériiltte
Meriil forgd téinczokba;

Ellent dlla kedvesének

Nem a’ hideg viz jegének;
Vizet szédilten hajt fel,

’S ténczbdl sirnak’ mendegel.

Szornyiit is hal honni rézsink
Vig orémek’ 6lében,

Késén jone doctor Jozsink! 2)
Kiilhangok’ zengzetében.

Az drtatlan virdg elhdlt,

Széz sziz gyertyafény kozt, kimalt !
Littam! — nem hihetetlen ,

A’ bor nem illy kegyetlen.
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Ekkor, minden viz’ legszebbje
Pereg le az orczikon,
Kezken6t nyujt kiki zsebje,
Bu il a’ bis anyikon;
Levert apja egy év mulva
Még mindenkor szivszorilva,
’S elnyomva keservétsl,

Bort kér feleségétol.

Ez még halviny és képtelen
Horpolni vigasztaldst,
Gyengélkedve mir kénytelen
Hini egy orvost, meg’ mast ;
Ezek tébb fot éssze tolvdn,
Bor fiirdéket javasolvin,
Seb szivét erdsitik,

’S meleg borral enyhitik.
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Litod igy kedves pajtisom,
Hogy a’ bor is sok jot tész,
Gy6zz6n meg hit daloldsom,
Rosszra hogy a’ viz is kész,’
Ha csak vizzel m;Jsunk, sirunk ,
Jizen dltal kivét birunk,
Bor szivet nyit, bitorit,

Nyujt reményt, és vidorit.

Végezetil pecsét helyett
Ha talin még tobbet kérsz:
Tiistént ollyat mondok, mellyet
Bizony vissza nem ismérsz,
A’ j6 viz is, ha sok, nagy rossz,
Ha sok a’ j6 bor is, gonosz,
Viltsuk fel hit egymassal ,

Bort vizzel, ’s ezt masldssal.
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Es, iss frigyet, tartok pohart
Onts vizet 6 boromra,

igy sem ez, sem amaz nem 4rt,
A’ te, ’s az én torkomra

Egyesiilve , majd eldsznak ,

Fris vériinkbe konnyen csusznak.
Igyunk két honn’ diszére,

'S egymds’ egészségére.




141

V1Z VEDELME.

6RO¥ DESSEWYFFY JOZSEFHPZ XASSEmA.

Bacchus’ ¢kes szész616ja !
Millyen nagyot vétkezél,

Midén mint bor pédrtfogéja
A’ viz ellen versezél;

Ezt 6 méltin sirathatja

’S jo lélekkel elmondhatja
Mid6n tollad megsérté :

,, Bt tu mi fili Brutel ¢
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Bort viz ellen hogy tizével

Védelmezed , be hibis!

A’ feketét feketével!

Egyik rosszabb mint a’ mds.
Midon hézam foldig ége 3)
Littam mi a’ tiznek vége,

’S a’ bal fatum red vitt,

Hogy ismérjem érdemit.

A’ munkis nap haladtival
Elcsendesiilt mar a’ hiz,
'S im &rzbje, rivisival

Nyugalmambél felhajhiz.

Taz! = taz! — hangra, borzadozva

Felébredvén sikoltozva
Kedvesimet keresem ,

Hogy bir 6ket menthessem !
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Terjed a’ ling veres nyelve
Az egész hiz mir egy tiz,
Fiist felhével minden telve,
Melly’t kerengve a’ szél iz.
Itt a’ végss veszedelem ,
’8 ah ! mentségem’ miben lelem!
Lassd bardtom: miben bizz? —

Mi segithet ? csak.a’ viz.

Nézd ellenben ekkor hasznit
Dicsért sz616d levének,
Rossz cseléded pinczéhez ldt,
Ott 4ldozik kényének.

’S a’ helyett hogy segitene,
Iszik ott mint a’ fiitty fene,

s hol tiizes lang forog

Kibult fével tintorog,
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Szemrehdnyva emlitetted

A’ vizozon® drjait,

'S festni te is felejtetted,

Annak mélté okait.
Keresztségiink, egy biint mos le,
’S minthogy foldink akkor tele

Volt biinnel, a’ vizézén,

Koz kereszteléssé 1on.

Emlited , hogy rossz figurat
Jitszik vendégségekben,
Asszonyink’ nézzd ! 4) kiki urat
Lesvén , mit litsz szemekben ?
Kedvetleniil tekintenek ,
Végre rendre mind kimennek ,
’S kérd meg csak bir egytél, mért?

Azt feleli: a’ borért,
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Hit bor uram melly figirdt
Jatszik ‘a2’ szép asszonyndl?

Ott, bort soha senki sem lit,
’S toiletten soh’ sem 4ll,

Mert ott kristaly iivegekben

Csak a’ kedvelt viz lakik ben,
H6 fogakat tisztitni,

’S a’ bért ujra frissitni.

Nala nélkiil sem t4é dansant , -
Sem dlorczds piquenique ’s bil,
Akdrmennyi pénzt is ki hdny
A’ gazda, nem existdl,
Mandula téj, limonadé
Herbathé és tébb czifra 1é
Ezerféle nevekkel,

Mindegyikhez fris viz kell.
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A’ szegénynek, menyegzére
Mikor hijjik szép lydnyit,

Mit csindljon? nincs tiikore,
Hogy czifrdzza fel magit ?

De tekints rd, még sem busul,

Mert kis szilvas kertjeken tul
A’ forrishoz mendegel ,

’S abban legjobb tukrit lel.

Tisztel a’ két haza téged
Mint hiv fijit baratom !
De szokott jo lelkiiséged’
Mostan benned nem litom.
Meghal tincz kézt honni rézsid
’S mivel hires doctor Jozsad
Tandcsa sem segithet,

Ertte szidod a’ vizet.
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Kérd meg Jézsit, hogy haldlit
Vallyon miben nyomozza?

Sebes tanczit, fiizétt vallat,
Meghallod mint 4tkozza.

Hényszor ivott mdskor. vizet ?

’S attél rosszul soha sem lett;
A’ mi neki sirt 4sa,

Langaus ’s galoppe ugrisa.

A’ viznek bir miként nézzed
Szimtalanok kellemi ,

Ha ellene zeng is versed,
Megmaradnak érdemi.

Hallal téplil, malmod’ hajtja

Kerted’ diszét is 6 adja,
Hol , majd mint a’ kig&é fut,

Majd tinczol , majd szoké kit.

10%
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Enyhit, frissit. gyogyité szer,
Mulattaté, ’s keritd,
Mert 4ltala csékot is nyer
A’ szemérmes szeretd,
Mikor mint hé szinkaztatja
Az urkocsist felbiztatja,
’S ez a’ holgytol csokot kér,

Melly, torvényes kocsis bér.

Bis szivednek panaszait

A’ maginyban hallgatvin,
Csendesiti zugdsait,

’S részvitellel téged szdn.
Vig a’ viggal, cseveg vele,
Térdeni bi fris kebele,

’S a’ csintalan gyermekkel

Kavicsokra szokik fel.
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Gondatlant , ha nézegeti

Rendre eltiint habjait, -
Példdjaval integeti,

Hogy hasznilja napjait,
Mert ugy a’ mint ezek mulnak
Emberek is rendre hullnak,

'S tanitja mint professor

Hogy majd rd is jo a’ sor.

Szelid ’s bajlé nydjassiga,

A’ szegényhez irgalmas,
Hasznos az & méltosaga,

Ha necheztel , hatalmas.
A’ vétkesnek mint vizozon
Igassigos buntetd lon,

Né¢zd baratom tikrddet ,

Vizben latod képedet.




150

Megengedj hit, — bar tisztellek —
Versed borhoz még sem visz;
A’ miben én kedvct"lelck,
Mig csak élek lesz a’ viz.
Hanem te se kapj kosarat ,
Téltok én is bor poharat,
'S feléd nyujtvin kezemet ,

Igy ontom ki szivemet :

»Eljen hazéink nemes kara
Egyesiilve fényesen !

'S téged hazink hiv magyara
A’ nagy Isten éltessen.

* Eljen hazink ds kirdlyunk !
Erttek mindig készen &lljunk,
Mind a’ kettot szeresse
Sziviink’ végsd iitése.

-

—
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GENIUSZOM SZAVAL -

Ezer bid vagyisokkal
Szivem egykor kiizkodvén,
B bagyasztott el azokkal,

’S lankadtan alvém el én.

’S im mosolygva el6ttem 4ll
Eletem’ véd angyala,
Soha nyely olly sz6t nem taldl

Milly ny4jas szép 6 vala.
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Nyugtaté hast szirnyaival
Legyeze rim le felé,
'S menny balzsamu ajakival

E’ szavakat lehelld :

Kincsed neved akirmelly nagy,
Szép bir tested termete,
Az a’ mit birsz, még nem te vagy:

Csak a’ mit tész, az vagy te.




SETALASI PHANTASIAM.

Bisongé magany’ ! agg fenysid’
Szirnyai ald ledélok ,
T4n itt hiist lengé kis szelldid
Fuvalmain majd enyhtlok :
Koriilstted minden csendes ,
Tdes nyugalm lchelget itt,
Kesert kép reim nem les,

Szépen clrejt a’ zold kirpit.




Pihené szivvel itt estemnek
Zavart folytit megvizsgélom;
Hogy szép reménye életemnek
Mért leve csak iires dlom !
Baval tolt sok esztendomet
Ujra élem le rendében,
’S megkérdezem jovendémet

Szdmomra mit rejt keblében?

Mikor a’ multak’ emlékével
Elérzésiink parosul ,

Phantasidnk , édes tiizével

Koénnyen ragad a’ poron tul,
’S ah! a’ foldi valét ha mi,
Nem szépitgetndk alminkkal,
Lenne-e’ még olly valami,

A’ mit érzésiink szépnek vall ?
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De, égi tiz ha felragadja
Reméll6 lelkiink pélydjat;
'A’ vildg gunyolva tapodja
Erzésink’ legszebb csivdjit.
Azt kivénja ’s bir nchezen
Vedd, nem nézi, hogy mint rabja,
Sziviink is csak gy érczzen

Mint szimunkra 6 kiszabja.

Nem szokta 6 azt megszenvedni \
Hogy felfelé ha lelkiink huz,
Magasbra merjiink emelkedni
Mint a’ kéznép nyavalgva csusz:
'S nem lévén szdrnya maginak
Alatt mdszé ki‘s lelkével ,
Duléja méis nagysagdnak:

Savanyi a’ mit nem ér fel.
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A’ vak bizodalmu ifja sziv,
Lesoje ivét nem litja,
Mig akérkivel batran megviv )
Majd kénnyen ismét baratja;
" ¥is szent tiizzel tolt kebelét
. Mindeniitt nyitva hordozza,
Az alatt léte’ szebb felét

Mir az irigység orozza.

Bator kezekkel 6 maginak
Egészen uj utat tore,
Nem is sejditve, hogy hatalménak

Keskenyen mért vala kére.

Tirt; mert czélja szent volt s nemes

’S menybél eredt kebel heve,

’S majd cselre nem lévén szemes,

Gytimélese fiist s koro leve.




Oh! hanyszor tiizelt a’ bosza fel,
Mikor én ezt elgondoltam,
Mig- végtére érttebb észszel
Fennharagban bar, hallgattam.
En ki midén boldogsigony’
A’ kozében is kerestem,
’S minthogy sok volt kivdnsigom

Sok volt mitél tivol estem.

Most mar életem’ szélvészein
Virdgaim lehulltanak,
’S tul lévén szivem reményein
Elesb vdgyim tompultanak,
Szivem néman, hiilve tekint
Nagy vilag zaj piaczira,
Elkeriili azt a’ sok kint,

Mellyt, r4& mérne mint rabjira.




Ném ragad engemet tsbbé el
Eletrézsa béj illatja,
De szivemet is tovisével
Legaldbb mir nem szaggatja.
Maginosan élegetek
Orémtél jajtél iiresen ,
Siromhoz igy kézelgetek

Nem mosolygva, de csendesen.
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EJFEL 1822

Az 6riknek egy perczen lehellete
Ismét lefolya, egy esztendd !
’S az ¢j’ komor homdlyiba rejtette
Elsé lépését a’ jovends.
Mély csenddel ¢’ foldet altoleli §
’8 majd midén a’ virradd ég
Gyenge fény sugérit rank loveli

Itt az uj vendég.
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Konyben buban hagyil magad utin, te mult!
'S oh be méltin folynak konyeim,
Alattad éltem’ szebb viriga lehullt,
'S elnyelé a’ sir reményeim’.
Csak sziilék érthetik fijdalmamat,
’S képzeljék csonkult életem’,
Mellynek korondjit, kis fijamat

Ah! eltemettem. —

Hah! bas hangja kong a’ toronyiitének !
" 'S im eldttem van uj szakasza
A’ mindeneket emészts iddnck!
Mit rebegsz szivem? — ne borzaszsza
Félelem , tgy is sebzett belsédet
’S bar ha szenvedsz ne felejtsd el
Atydd igazgatja jovendodet

Isteni észszel.
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Benne bizzdl ’s niajd sorsod’ fellegeit
Egy szép uj hajnal eloszlatja .
Benne bizzil, ’s &6 élted toviseit
Orom rézsikké valtoztatja ,
Benne bizzdl, ki a’ napkeletet
Es nytgotot cgy k:uv*ik:’xvnl
Koété meg ’s egy czélra egyeztetett,

Mindent szavaval.

Eliite tizenkettst az ora!
’S az 6r komor énekét kezdi mar,
,,Halgassatok az éjjeli vigyizéra
,,Hogy ne érjen semmiféle kir.
,;Ugyeljiink jol a’ tézre ’s tolvajra
,,En ide kinn; te pedig benn,
,, Vigyaz fejiinken minden haj szilra

,,Atydnk is oda fenn. —
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Intesz gondos 6rz6, emlegeted a’ kart
’S féltesz a’ kiilsotél , tudatlan !
Ah! a’ mi nekiink legmérgesebhen art
Azon tiz és tolvaj enbenniink van.
Indulatink’ himezé képében
- Leskédve lappang térével,
'S a’ kit megkérnyékez, érvényében

Ritka nem vész el.

Ezek a’ tolvajok, nyugodalmunkat
. Sokszor feldulongjik egészen,
’S ez, azon tiiz, mellytl mindig magunkat
Onunk kell, hogy meg ne emésszen.
Ki, nem akarja vesztét maginak
Annak el kell téle vélni,
’S pedig bajos harcz mézes szayinak

Ellene 4l!ni!
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Setét hallgatds veve ismét koril,
A’ nyugalom karjai kozott
Most édes dlminak sok olly sziv oriil ,
Melly ébren mély gydszba éltozott,
’8 rég hogy mind csak fijdalom’ lakhelye
’S csak midén téged lelhet fel,
Aldott 4lom , akkor terhelt melle

Konnyebben lehel.

Fedd, oh fedd hit hosszasan be szemeket
Szdrnyaiddal b4jlé tinemény !
Hadd leljenek, bar képzelt romoket
Kiket ébren csak csal a’ remény.
'3 fedd bé az én szememet is mir
Nékem is'sziiksc’gcm van rad ,
Tovel, jovel, édes Léthe pohir

Sietek hozzad.

T
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EJJELY ALMADOZASOM.

Titkoson elrejtem szivemnek szent lingjat

Mihelyt a’ nap virrad, édes sugirdval ,

Mennyei érzésim’ eélhirfa hangjit

Nem tarkizom ossze a’ vilig zajaval.
Elrejtem belsémnek nyitatlan mélyébe
Honnan a’ gunyolé fiilekhez nem hallik,
’S midén a’ zugé nap beborul estébe ,

Akkor bus keblemnek hajnala pitymallik.
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Mikor mér az alom, szivirviny szarnyain

Tinemény képekkel dmitja a’ népet,

’S tal viszi még azt is emésztd gondjain ,

Kinek a’ bal sors mind méz nélkiil nyujt 1épet.
Mikor nyugszik minden, ekkox szabadabban
Emelkedik szorult mellem’ sohajtdsa, .
’S a’ myugtaté csendben batrabban fellobban

Felheviilt érzésim’ tiizes villamlédsa.

Almodozom ekkor én is nyilt szemekkel,
Titkos vagy4simnak szabad reptet hagyok,
Hogy tiltott mennyemhez ragadjon‘cngem fel,
Mellyben lebegbleg igaz boldog vagyok!
De édes Almimbél midén felébredek
’S magam’ csak a’ vhgy4s’ pusztdjén taldlom,
Azon gondolattal ismét csendre térek

Hogy egész éltiink, csak szines révid 4lom.
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Anyénk szive alatt ébredd létiinket

Legelsd artatlan almunkkal kezdjiik el ,

Jaték’ dlma kerget gyermek korban minket,

Mig az ifji’ szive szebb dlméira kél fel.
Oh édeni dlom, melly ekkor vardzsol !
Baritsig! szerelem! ki rajzolhatni azt?
Midén szerif nyelve hivé sziviinkhez szél ?

Mig a’ tapasztalds 4lmunkbél felébreszt.

Jaj nékiink, hogy ezen istenkedé &lmunk

Eldlink szerfelett sebesen elrepiil !

’8 az a’ mi megmarad, ollyan csonkuldsunk ,

Hogy csalatott belsdnk’ szent tiize ra kihiil,
Csendesebb 4lomra Iépiink ekkor altal,
Melly csak nyugodalmas hézi él’tet reméll 5
’S ez is nem sokdra mint a’ t5bbi megesal,

Ritkulnak kedvesink , a’ sziv csak félig €1,
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Eltiinknek utolsé dlmahoz ériink mér!

Ez kinyezd szemiink’ felfelé emeli.

A’ halandé mir csak részént foldi polgir,

Mert szentebb sejtésit esillagok kozt leli.
'S igy egész éltiinkben vigig dlmadozva ,
Kiizksdiink kebliinknek sokféle vigyaval ,
Mig végre imadott atydnk, szdnakozva

Orckre megnyugtat a’ sir’ hiis dlmdval.




SZERELEMHEZ.

P):ijol('» szent részegsége

Az atyafi lelkeknek,
Bilvanyozott istensége,

Az ifia sziveknek,
Tyrannja a’ biiszke észnek ,
Ldes lincza az egésznek,

Mindenhaté szerelem !

E’ dalt neked szentelem.
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Az embernek e’ foldi 1ét
Csak festett téz nélkiiled, |
Mert vilagit és melegét
Eltinknek csak te sziiled.
Erz6 szivink’ ha megszéllod
Eg és pokol kulcsa ndlad,
’S azzal vagy menny lessz hazink,

Vagy az orkust nyitod rénk.

Oromeid’ ¢dessége ,
Mellyeket te szerezel,
Kimondhatlan ’s idvessége
Orik, kinek kedvezel :
De jaj annsk kit ildozol ,
Kit paratlan érzete 61,
Ninecs sz6 kinat festeni,

Jobb illyennek nem lenni.
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Terjed a’ mint kdrpitjival
Vég nélkiil az ég’ kire,
Ydes tized , hatalmival
Terjed minden idére ,
Minden a’ mi még sziiletett
Csak altalad nyert életet,
'S az egész nagy természet,

Nélkiled csak enyészet.

A’ mint egy nap’ fénye elég
Vildgitni foldiinket,

Egy szerelem méze elég
Fiszerezni éltiinket,

De valamint napfény nélkiil

Ejhomalyban minden kihdl ,
Szeretetlen ’s pdratlan

Eltink is fgy halya van.
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A’ gratidk nydjos tdnczczal
Virazsolnak benniinket,
Mikor tiized rézsis linczczal
Kérnyékezi sziviinket,
De osztilyod egyenetlen,
Egynek rézsa tovisetlen,
Masnak tovis, rozsitlan,

Sziv linczdra fonva van.

Az emberi szivnek te vagy
Igaz arany prébija;

Mert a’ hol az nemes ¢s nagy,
Altalad megnd béja.

Altalad felemeltetik,

Nemes volta kettéztetik;
'S mikor az illy sziv drez’

A’ tiszta még tisztibb lesz.
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De ki hozzd midén heviil
Fertoztetett kézzel nyul,
Tkarusnak szirnyin repiil,
'S a’ veszélybe belé hull.
’S mivel illyen szentséget tir,
Buntetése , élet csi)'miii',
Mellyet tolte keblébe

Egi nektdr helyébe.

Legjelesebb kincs , az élet,
A’ foldi jok’ soriban,
Mert ez mihelyt semmivé lett,
‘I\‘Iindcn, minden, hijiban.
S még is ezt a’ legdrdgibb jot,
Az, kit tized elragadott,
Mikor sorsa ugy hozza

Oromest felaldozza.




Mindenféle més indulat,
Melly szivinkben nagyra né,
Sziviinkben csak addig mulat
A’ mig veled egyezd,
Minden régibb természetiink
’S a’ mit elébb bar szerettink,
Ha veled nem egyezik

Miss4 lesz vagy enyészik.

A’ buta ész lelkesedik
Mikor szive értted vér,
A’ tunya is tiizesedik
Mihelyt téged megismér.
Szclidiil‘ a’ vad’ orczdja,
Ha altjirja tized’ baja,
’S ha belépik a’ szép lyin

A’ ligy ifju, oroszlin.

\
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Te , sok forré baritoknak
Elvilasztod karjait,
Tiikor lelkii gazdagoknak
Elfecsérled javait.
Meggyozod a’ honn’ vigyisit,
A’ rang gégje felfuvisit,
’S elnyered a’ peralmét

Mint babajod’ jutalmit.

Herkules is éretted kész
Guzsalyt venni kezébe |,

Theseusnak mentéje 1ész
Minotaurus kertjébe’,

'S hogy hatalmad’ heve terjed,

Mikor 6z6n tiized gerjed
Mondja vesztte Tréjinak

Szabadsiga Réménak.
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Ah! de téged szent szerelem
Hiven ’s j6l lefesteni
A’ szineket fel nem lelem,
)
Mert érzésed isteni!
'S ha lenne is szavam erre,
Ugy sem lenne sok siikere,

Mert ezt csak az értené,

A’ ki tiized’ érzené.
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HIJABA.

Litvin, hogy 6 érdemetlen
Szerelmemre , megvetem —
Ah! de még is mind sziinetlen

Gyotor belsé érzetem.

Kirintdm a’ szerelemnek
Csalfa nyilat szivembél,
Ab hijaba! mert sebemnek

Mérge most még inkibb ol.




EGYKORI FRANCZIA FELOSZTAS,
FRANCZIABOL.

Istenemnek lelkemet,
Kirdlyomnak éltemct,
A’ szépekért szivem ég,

Magamnak a’ dicséscég.




ANATOMIAI LEIRASA
EGY GALANT DAMA SZIVENEK.
OLASZEOL 5 PIGNOTTI UTAX SEARADON.

Intus et in cute-nov). Persius

Galant dimék ne féljetek,
Hogy enyelgé vig pennambél
J6 kedvemben foly nevetek,
Tréfal 6, de meg nem szol:
Szurkdl ugyan, de kegyes,

Nem sért, 4mbér j6 hegyes.
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Ne féljetek , ¢’ verseim
Nem fedik fel gyengéteket,
J61 tudom én, kedyeseim,
El milly undok dolgot kévet
A’ ki ellenetek vét,

Nem irok én effélét.

Nem bilekrél szélok én ma,

Hol béftzott derekatok

Melleteket tgy szoritja,

Hogy jol nem is szuszoghattok,
Pedig lenne elég hely
Mezitelen a’ hit ’s mell!

Nem festem €n, ésszegyiilve

A’ thé asztal keriiletén

Szoros székek kozott ilve,

Hogy’ régtok mds becsiiletén ,

Nyelveteken mint mennek

Rendre, kik nem jelenck.
125
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Sem j6 hosszas toiletti
Titkotokat nem fedem fel,
Hol pofozva szegény Netti
lflpcn egy Gj fogat ‘ejt el,
’S belé ejti féltébe’

A’ festékes pixisbe.”

Sem arrol nem teszek én szét,
Hogy fényes nagy tirsasigban,
Izlésetek majd itt majd ott
Lel éromet aprésagban ;
Pillant a’ szem egyet itt,
Mig a’ kéz tdl jot szorit.
Pennam azt sem hozza clé,
Az oktaté pap fején til,
Szentegyhdzban hogy masfelé
Szemetekbél hiny szikra hall,
Hol urficskik szunyokalnak,

Vagy modosan kandikalnak.
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Ne féljetek ! nem illyetén
Kritizdlds’ epéjébe
Mirtottakat rajzolok én,
Dévaj koltd’ vig eszébe
1lly’ semmiség nem is jut,

Inkabb fontos tirgyra fut.

Bamuljatok ! szivrdl szélok ,
Kaczér asszony’ szivérél,
Mellyet széllyel tigy bonczolok
Izre menvén izérél,
A’ mint azt egy orvosnal

Nem rég littam, mibol 4ll.

Ti, kik a’ légy’ 14b torésén
Ajultok, ’s vért nem nézhettek,
A’ vizsgals orvos’ késén
Nincsen mért megijedjetek.
E’ vér, mellyrél pennim szél ,

Egy vigan6t sem piszkol.
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De a’ dolgot, hogy végtére

J6 médjéval elkezdhessem,
Nézziink annak hat kezére

Kinek érrin, nagy pipaszem,

4 - 3
Es vendéghaj, targyas orr

Mutatjik , hogy nagy doctor.

Bonczoldsa’ kezdetével
Ennek ez volt a’ kérdése:
Van-c szivnek a’ nyelvével
Egyesité szép kotése?
Nincs-e rejtve vagy egy ér,

Melly a’ nyelvtdl szivhez ér.

De ambétor pépaszemet

Hirmat négyet is teve fel,
Nem taldlt a’ szivnél eret

Melly kétésben lenne nyelvvel,

’S ebbsl tisztin kitetszék ,

Hogy sziv ’s nyely nem egyezék.
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Most hamar kést kezébe vett
Es ¢ szivnél vagast teve,
’S mit 14t? ezer ollyan eret,
Mellynek maig sincsen nevye :
Minden pontjin tapogatja,

Lagyan durvan szoritgatja.

Tori fejét a’ sok eren,
Ah! mond végre : onnan van ez:
Hia vigy az asszony sziven
A’ hiny, annyi eret szerez.
Qui non credit videat

Kaczér asszonyt sokat lit.

Ezen szivnek ligyabb fele
Szdmtalan sok részbdl dllott ,
Melly , hagyménak mint levele,
Egyik mést6l jol elhimlott,
’S minden lapon egy egy kép,

Nyalka, czirmos , rut és szép.
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Sok kedvesi, rendben voltak,
Kinek a” hogy’ jart kelete ,
De olly gyengén csak litszottak
Mint az ember’ lehelete,
Kisik4rolt mérvinyon,

Vagy 4rnyék kép a’ falon.

Hény arcz rajta! piros, fejér,
Fennkslt, ’s kanesal mint a’ hiuz,
Fiirge fidk mint az egér,
Keresztes mell, kikent bajusz :
Kis frakk, hosszu mentével ,

Csiké , apat’ Gvével

E’ nagy szivnek sok levele
Himzisival midén készen
Voli a’ doctor, belss fele
Ures 1éha volt egészen.
’S; mélyen, hogy nem mehetett

Belé semmi, kitetszett.
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'S ez iiregben szinteleniil
Siirgstt forgott a’ sok nép,
Aprilisi fergetegiil
J6vén tinvén ezer kép ;
Strucztoll , hinté, briliant

’S minden a’ mi elegant.

Kozel tévén pardzs felé
Majd ¢’ szivc‘t, felpuffadott,
Szimos ina mindenfelé
Zengve ollyan hangot adott ,
Mint egy hamis sohajtas,

Mellyben lappang megcsalds.

Azon zacské pedig mellyben
E’ sziv’ helye volt rendelve,
Mint a’ tiszta fejér téj, benn
Ollyan léyvel volt megtelve-
Az oryos kifordita

’S iiveg csobe bocsata.
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Esznek szivnek melegétol
Ezen 1¢é majd hdgott esett,
Egyik misik’ erejétol
Majd setét majd viligos lett:
De a’ mint helytt maradott

Mindig hig észt mutatott.

Mert, ha ezen csét kezébe
Ollyan ember vette, kinek
Tébb agyvels volt fejébe’
Mint czifrija kontosének ,
Nagy hidegre mutata ,

Sebességgel Jefuta.

Hanem hozzd ha czifra nyult
.’S 1éhdn szélt bar, de kedvesen,
Felfutisra mindjirt higult,
Rézsa szinii 16n birtelen ,
Ha mellette arany fénylett,

Szokétt forrott fercsedezett !




Doctor ur, én ekkép kértem
Az orvost, ¢’ thermometert
Ritkasigul adja nékem ;
Hanem igy szolt: hagyjam el, mert
Illyent a’ nagy viligban

Lelek minden orszigban.

De nem hivém , vagy legaliabb
Nem mondtam, hogy, igazsig.
fgy , sem most sem ide hitribb,

’s asszonysig,

E’ versért lyin
Ne rajtam iisson el port,

Hanem csipje a’ doctort.
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BOLDOGSAG’ VAGYA.

Minden ember’ szeme elstt
Lebeg fenn egy bidjlé czél,
Vele szulték, vele is nott,

’S mig csak lehel, vele él.

Boldog akar kiki lenni,
Ebben minden ember egy,
De, hogy’ kelljen szerét tenni,

Mir itt kiki maskép megy.
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Az életnek Gromeit
Mikor sorsunk engedi,
Mint egy finak gyiimélcseit ,

Ki hogy’ éri, tgy szedi.

De az élet isméretlen ,

% . .

Es gyiimolese csalogat ,
Mézes kiviil, ’s jaj még is ben

Sokszor mérget osztogat.

Ezer képben , ezer szinnel
Minden el6tt mas forma.
’S holnap sokszor mir az nem kell,

A’ mit kebliink ohajt ma.

Sokszor sziviink ollyant is kér,
'S az, ohajtott balvinya ,
Mellynek végre, hogy ha ezélt ér,

Birhatdsit megbinja.
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Mert ha édes idealunk’
Altslelye képzeljik ,
A’ vélt pontndl csalva édllunk

’S csak 4drnyekdt oleljik.

Néha néha elégedve
Sorsunkra ha‘nézhetiink ;
Még is kioddel van befedve,

Mert mulandd — ’s reszketiink.

’S mennél inkdbb neki szokunk
A’ szerencse fényéhez,
Anndl inkdbb félni okunk ,

Hogy ne érjen végéhez.

'S belsonk’ forré vigyédasa,
Mellynek , agy végzé az ég,
Kebelinkben gydl pardzsa,

Nékiink mindig, csak inség?
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Nem, lenni kell igaz utnak,
’S kik szemesek elére,
Bizonyosan fel is jutnak

Az ohajtott tetére.

Az ész és sziv, ez a’ kettd
Midén benniink egyesek,
Boldogségunk reméllhetd

Mert kérésink helyesek.

’S ha sziviink’ sok kivinsigat
Az erény megrostilja,
Ugy az ember, boldogsigit

Konnyebben feltaldlja.
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A’ MAGYARNAK HAROM SZENT SZAVA.

lrl'nlljntuk hirom szot, mellyek a’ magyarnak
Fgi linggal zyulnak, nemes kebelébe,

’S bar sokan magasbra repiilni akarnak
Szentebbet soha sem lelhetnek helyébe :
A’ ki e’ hiromért kész élui és halni,

J6 magyarnak magat csak az merje vallni.
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Haza! mellynek édes bijolé hangjara
A’ vadnak is keble szerelemre lobban ,
A’ magyar sziveknek szentséges oltdra;
Lrtte buzog bennek a’ vér legforrébban.
Arpid unokija, ezen oltiriért

Kész élni és halni, az édes hazdért.

Kirdly ! a’ legfébb tiszt, kit ezen oltirra
Hunnia’ hiv kara tisztelve emel fel!
Tz 1élekkel kész 6 ennck oltalmira
A’ sikra kikelni a’ fs1d’ kerekével ;
Kész érte mikor kell dicsén ontani vért,

Kész mindenre a’ j6 torvényes kirdlyért.

Isten! a’ magyarnak imédott szent atyja !
Mindenhaté ura! alkoté mindene!
Buzgésigit hozzd, sz6 nem rajzolhatja,
Mert mindennél szentebb elétte Istene !
'S miként kész a’ magyar széval Gtet vallni,

Ugy igazsdgiért kész ¢lni és halni,
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E’ hirom szent nagy sz6 az igaz magyarnak
Tiszta lingzattal ég nemes kebelcbe ,

'S bir sokan magasbra repiilni akarnak
Szentebbet soha sem lelhetnek helyébe.
'S a’ ki ezekért kész élni és meghalni,

36 magyarnak magit esak az merje vallni.
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Legelss ’s azért legkiirthatatlanabb ér-
zések az ember szivében azok , mellyek
gyermelk kordban, mintegy az anyai téj-
jel bésziva, benne meggyokereznek. Is-
mereles ez mindenikiink mellében, bé-
bizonyitani sziikségtelen. Ezen titkos
szent érzések kozott a’ legerésebbek ki-
2iil valo az az édes vonszodds , mellyel
minden ember azon foldhez ragaszko-
dik , hol a’ nap’ fényét legelé¢bb ldtita,
hol «’ természet’ szép jelenései legelebb
kezdettek szivéhez szolani. Oda titéd-
nek vissza kedves ¢és drtatlan emlékeze-
tei, mellyek, a’ maga lételével mint
egy osszekapesolva vagynak. Nem kell
erre sok példa. fme, nézziik @ svaj-
czerl. Legyen bdar fényesebb dllapotban
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idegen helyen, mint a’ maga hazdjdban
volt, de hallja a’ honni tdrogaté sip’
édes hangjait, ’s konyez és mellét so-
hajtdsok szoriljdk. Elhagyja kedvezibb
kornytildlldsu életét, ’s hegyek, a’
neki kedves hegyek kozé vissza szalad.
Kiragadtatik a’ vad nemzetek koziil egy
ifji, eurépai elkényesedett modunk sze-
rint ¢l uj ruhdjdban, de nem csendesit-
heti le haza vdgydsdt, 1 szokds, kony-
nyebb élelem ; felmelegedik benne az el-
hagyott honn’szeretete , ’s nem tartéztat-
hatjdk a’ ndlunk megismért élet- kelle-
mek; szilstte foldjére tér, mihelyt
szerét teheti, vad, de neki kedves vi-
dékeire.

A’ természetnek ezen hatalmas sza-
va, igy mutatja magit még el nem fa-
jult gyermekeiben. Mert, migaz kinem
alszik valakib6l egyéb j6 érzésekkel
egylitt, meg van benne természetiképen
azon kimondhatatlan vigyédds. Ezzel
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pedig egybe vagyon kotve mind az, a
mi az életnek anyahelyiinken bévett
modjait és szokdsait magédban foglalja,
Ide tartozik foképen & nemzeti oltozet ,
’s o’ haza’ nyelve , vagy jobban mondva,
az anyai nyelv. Akdrki is, idegen or-
szdgokon utaztdban, ha ott bar melly
ismeretlentsl hallja hazdja’ nyelvét,
srommel fordul feléje, ’s azt, mindjdrt
elsé szempillantatban, mint jé ismerose,
bardtja, s anyai nyelve altal vele egy-
bekotott atyjafia gyandnt tekinti. Hason-
16 érzés gerjed benne, ha valakit nem~
zete dliozetében szemlél, Mi ez egyeb,
haza szeretetnél?

Nyilvdn val6 tehdt, hogy a’ ha-
za szeretetétsl elszakaszthatatlan annak
sltozetéhez és nyelvéhez valo fini in-
dulat is. Nyilvdnos, hogy olly nemnzet,
melly hazdja 6ltozetét ’s nyelyét emel-
ni nem kivdnja, nemzeti charakterét le-
vetkezte , ’s ez dltal gseirsl redszdllott
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fényességét, dics6ségét , elvesziegette ,
mert ezekhez jussa tébbé ninesen. Ily-
lyen nemzet mér haldoklik. Hogy ne-
vezhessem p. o. magyarnak magamat ,
ha Gseim nyalka kéntsse nem diszesiti
lestemet | ha magyarul beszélni vagy
¢pen nem tudok, vagy, ha csak ugyan,
hibdsan ¢és darabosan egy keveset be-
szélek is, akkor is 6seimrél redm ma-
radott nyelvemen csak cselédeimmel ,
vagy kénytelenséghsl szélok; ha pirulds
nélkil tobb idegen nyelvet tisztdn be-
szélvén, csak épen azon nyelvben aka-
dozom ’s dadogok, melly dicsé elei-
mé, — eleimé, kiknek vitézsége hely-
heztetett kinnyebb dllapotha, hogy az
¢letnek tobbféle oromeit is magaméivi
tehessem,

Itta’ tikor. Tekintsetek belé, kik
magyar nevet viseltek, kik a’ magyar
torvény és szabadsdg’ édes gytmolesét

7
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nem ver bennetek. Nines annak soha ne-
mes magyac szive , ki a’ magyar o6lto-
zetet, nyelvet megveli s ercje szerint
emelni nem kivdnja, Szégyen és orokos
gyaldzat az illyennek fején. A’ neme-
sen ¢érzé hazafi szeme nem ' dllhat meg
azon.

'Taldn, sokan, kik fdjdalom! szé-
gyellni sem tudnak, a’ haszon’ erejét
mélyebben érzik.

A’ mostani idében, csak, nem rég,
tobb nemzet felé¢hredt , nyelve ’s a’ ma-
ga oltozetének megvetése ’s az idege-
nek majmozdsa dltal Glet megszdllott
dlombol, melly haldokldsdt jelentelte.
Mint hajdan Karthago , olly nemes el-
szdndssal kiizkodtek csak most, a’ nem.
zetek’ biiszke nagy hédoltatoja ellen,’s 6k
szerencséscbben, mert a’ szép nemzeti-
ség érzését diadalmaskodva Lithattdk. Ok
ujra azon dicsdség utjdn mennek , mely-
lyen mdr valdnak ,’s igy , uj felé¢hredésik
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utdn még tiizesebben. Bdr ezt mondhat-
ném magunkrél is, kik még mind 2’
nemzeliség elvesztésének veszedelmes 6r-
vényével kiizkodink, J6 kirdlyunk 1dm,
nemzeli nyelviink felsl sz0lé torvény=-
czikkelyeket szentele meg, fejedelmi
helybenhagydsa dltal, miért nem igye-
kezik tehdt minden magyar azt gytimol-
csozésbe hozni, a’ minek magvit azegy-
begyiilt orszdg’ tagjai elvetették. Miért
nem serkenti minden magyar, nemzeti
nyelven iré tuddsainkat, munkdjiknak
buzgé megszerzése dltal? Minden egyéh-
re legyen-e pénze, csak erre ne?

’S mi lesz kivetkezése , mi lesz utébb
vége ezen veszedelmes dlmunknak? Al-
vasunkkal lassanként kedves hazdnk’ tor-
vényei, szokdsai is elalusznak. Mert,
hogy szolalsz fel, te, hazddnak elfajult
fija, magyar torvény, és magyar kird-
lyi dicsoség mellett idegen nyelven?
hazddtél, annak szokdsaitol, oltozeté-
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t6l, nyelvétsl elidegenedett sziveddel.
'S vége lesz igy mind annak, mit dl-
dott emlékezetii dseink szereztek , meg-
tartottak , ’s nekiink olly intésekkel dl-
taladtak, hogy a’ nemzeti becsiiletnek
hii fenntartéji legyiink.

Es, ha majd jovendében, okdt keresik
unokdjink , szerencsétlen hanyatldsunk-
nak, bennetek fogjdk feltaldlni, benne-
tek, kik hazdtok jusaival és hasznaival
¢ltetek, de annak szokdsait, oltozetét és
becses nyelvét megvetettétek. Szolottatok
a’ torvény mellett, mid6én abban hasz-
notok volt, de a’ nemzetnek nyelvesi-
nositdsa dltal fennmaraddsérl hidegen
vélekedtetek. Ti dstdtok hdt a’ nemzeti
megsziinés’ sirjdt. Mik lesznek maradé.
kaitok? Semmik.

Szivet ¢bresztd példdk mutatkoznak
Eurépdnak mds nemzetei kozott. Né-
met ismét & német , spanyol a’ spanyol.
Ezek és mds torvényes nemzetek or-




vendve beszélenek tulajdon nyelviiken,
’s nem alacsonyitjdk meg niagokat a-
idegenen moho kapdosissal. Legyen a’

magyar is, magyar.
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1.

Paszmos, Septemb. 23d 1817.
Edes kedves baratom ,

Szivesen irt leveledet hasonld érzéssel
vettem. Orvendem lelkembél, hogy vég-
re, itt Erdélyben is taldltam olly lel-
ket, kivel az élet’ nemesebb részeiben
egy érzéssel lehetek, Mert itt a’ mii ko-
zonséges folyamu és gy nevezett bardt-
sigunk , kirlya, ddma és puncs oszlopo-
kon szokott epulm. Igaz, hogy a’ mii
megismerkedésiink is démai oszlopon in-
dult,, mikor a’ kolozsvdri redouteban az
dlorezds szépeket vissza! faggattuk a’mult
télen , hanem ezt mii, inkdbb mint sziv
psychologusok tractaltuk, ¢és ezen né-
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mellykor valéban sok furcsa eszméletre
Vivé mesterséget ¢én csak ngyan ezutdn
sem fogom elhagyni. Mert ollyan érzésii
vagyok mint te, a’ vildg 6romeitél épen
nem idegen ugyan, de annak nemesebb
oldalait szereti fékép magdévd tenni,
neszez6 és vad terjedését pedig keriili.

Bizonyos vagyok benne, hogy, ha
a’ magyarban szokatlan kifejezéseim még
nem elég tisztdn vagynakis kitéve, mert
efféle levelezést magyar nyelven még so-
ha sem folytattam, még is, szived lel-
ked érteni fog engemet ’s érzi mit ér-
tek ezekkel. :

Err6l méar tobbet nem. Fejérnépnek
jo szivvel egész kinyvet irok szerelmes
nyilatkozdsokkal , de férjfihez, birhogy
szeressem és becsiljem, nechezen irok
nydjasan. Nekem 1gy tetszik, mint ha
ferjfiak kozott csak komoly dolgoknak
kellene mindig folyni.
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Allj el Feltételedtsl, ne szintesd
meg Erdélyi Muzéumodat a’ 10dik fii-
zettel, adj ki még kettét. Ha ezt ma-
gadra vallalni nem vestellenéd és idéd
volna, én ¢’ 2 fiizetre jé szivvel ajinlok
600 forintot a’ magamébil. Sok szot er-
rél, ha elfogadod, ne tégy, mert nd-
lam a’ bardlsdg elsé példabeszéde ez:
Inter amicos omnia communia. NB, A’
szeretomet kivéve, frater.

Soha ott igaz liszta bardlsdg nem
gyokerezhetik , hol egyik a’ mdsikat az-
zal, mivel a’ természet hozzija kegye-
sebb volt, vagy miyvel a’ vak sors b~
vebben megdldotta, nem segili.

Err6l is mdr punctum. Ne hogy ké-
nyeskedjél, -az a’ pénz kozjora diszre
megy, el nem fogadni nem szabad.

Térek, ide rckesztett két versem-
re. Az els6t ,.egy lhazdja ellen ré ma-
gyarhoz, @ legnagyobb dihben irtam,
minekutdna - az ,,Ungrische Miscellen

1
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elsé Lieferungjat, és 2 Recensionen
iber Piringers Banderien, olvastam.
Valoban ollyan méreghen irtam, hogy
némellykor libammal tapodtam indula-
tomban. Engem, kinek igen is érzékeny
idegeim vagynak, ha valami felindit,
végheteileniil elragad.

Tedd, kérlek, Muzéumod Xd fi-
zetébe. Es melléje a’ sirdsot, mellyet
mdr elkildotiem, s Ddvid kirdly’ éne-
két , mellyet most kapsz. De ha, nem
arra valoknak litod, ird meg szdrazon ,
nem vagyok olly finnyds érzési, hogy
az igaz’ meghalldsdtol goresot kapjak.
Tehdt szdrazon, bardt feleljen bardt-
nak. Hanem héj, nem a’ csuklyds.

Hogy irdsom nem igenszép , megen=-
gedj. Csak ugyan domine fraler , tudok
én szépen ¢és tisztdn is irni. De az &
bajom, gondolatim ezerszer sebesebbek
kezemnél ’s osztdn csak habarok, hogy
el ne felejtsek hamardbb valamit gon-
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dolatimbél, minekel6tte leirndm. Es
ndlam, NB. compliment annak, kinek
rutul irok, mert eldszir jele, hogy
szeretem. Illyenhez bizodalmam is 1évén,
sebesen irok hozzd. Madsodszor, csak
ollyanhoz irok schesen és szelesen, ki-
r6l tudom, nogy a’ rossz irdson, alias
mézldson is amiigy el tud menni. Tokfejii
uraknak, kiken toltsérrel kell az ‘észt
bétolteni ’s kivdlt a’ mellyikétsl félni
lehet, hogy tisztdn irttat is bajjal ért,
végheletlen szépen szoktam irni; hamér
kénytelen vagyok nekik irnom , mert kii-
Ionben nem alkalmatlankodom, se nekik
se magamnalc,

Egészségem la i , comme ca ! Fele-
ségem, gyermekeim j6l vagynak.

Tartsd szeretetedben ’s bardtsdgod-
ban, téged szeretd becsiilé bardtodat,

Ferit.

Ha emberséges ember volndl , ez Gsz-
szel Oclober vége felé ide jonél Pasz-
mosra, 14*




Paszmos, Decemb. 11d 1817.

Készlom veled ismét két uj versemet ,
orvosomhoz és a’ phantasidhoz. Mit mon-
dasz czekhez? Nekem tgy tetszik minl-
ha jobbak volndnak, mint eddig késziilt
verseim.

Az ¢lsé: orvosomhox, németben 1s
megvan , Schleifertél, hanem az én koszo-
rilésem egyéb moddal és gondolattal
tortént, Magyarilegészen mds. A’ phan-
tasidrél, tudod az, mellyrél a’ mull
Juliusban Borszéken szdlottam , hol oly-
lyan jol mulattunk. Te is irtdl errél,
szeretném ldinl.

En, bardtom , hamég sokdig csak igy
egyediil itt falun iilok, vagy nagy phi-
losophus leszek, vagy nagy hypochon-
driacus, De, hozzdtok Marosvdsdrhelyre
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be nem mehetek. Lehetetlen elhagy-
nom gyenge feleségemet, ezt a’ jo lel-
ket. Azért szeretnék benn lenni, hogy
azokndl , kikkel jol élek, auffiikrolhat-
ndlak. Megengedj ¢’ német szoért. Nem
taldltam hirtelen igaz magyart helyette,
melly épen annyit tenne. Régi magya-
rainkndl taldn azért nem volt meg ezen
826, mert osszegyiiléseikben egymdssal
nem igen simdskodtak , hanem Gseink-
nek természetes szivessége auffichrolta az
idegent. Sed, bardtom, lempora mu-
tantur et nosin illis. Most mdskép he-
‘gediil az okos vildg , ¢s sz6t teremts ah-
hoz.

Olvass csak ezen okos vildghdl egy
kis anekdotdt. Egy nemes, igen jo szi-
letésii kapitdny, hdzamhoz jirt. Igen
sok bardtsdggal valdnk hozzd ’s azért
napjdban tizszer is kellett téle hallanom,
millyen erdésen szeret engem. ’S most
midén kimarsirozott , bardtsdga megbizo-
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nyitdsdra, egyetlen egy j6 legényemet,
@’ vaddszomat , elesalta télem, ’s elme-
netelekor elszoktette !

Szerencsémre soha sem tartottam az
emberrél sokat, hidegen kaczagtam te-
hét @’ szép bardtsigos josdgut,

g T

Paszmos, Januarius 24d 1818.

S vales gaudeo , ego quidem , male va-
leo! Mir hat hete, hogy géres dllott
gyomromba és valéban életem is vagy
Iét versben veszedelemben volt. Csak
ugyan igaz, hogy a’ test gyengiilése 1¢é-
lekre is nagyon hat, mert ezen gonosz
gyomor-gores eszemet is meggoresolte.
Kedvem sines semmihez.

Kézben 23 nap ereszkedvén, egy
csatadalt. penderiték az ismeretes musz-
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ka notdra: Durch den Don schwiml. —
Szereiném tudni, eltaldltam-e a’ mod-
jat. Ide irom:

Rajta vitéz paripdra, (sth. lasd itt
@’ 262 lapon).

Ha valami fontost végezlek a’ ma-
gyar jdtékszin irdnt Marosvdsdrhelyen,
*s valami: aldirds lkell, csal bdtran ird
fel nevemet helyettem.

—

1V.

Paszmos , Novemb. 15d 1818.

Orvendesz, hogy a’ német jdtékszin he-
lyett most inkdbb a’ magyart partfogo-
lom ’s tréfibél megfordult Szent Pél-
nak nevezel, .mivel épen Pdl forduldsa-
kor volt vitdm veled 1846% a’ felél, ha
lehet-e, a’ magyarbol is sajdt kiilon mi-
veltségi nemzet.
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Baritom, embert szoktatds, példa,
indilat ragadoz. Magyar gyerek voltam,
1)cdi<r ugyan az, midén Bécsbe tevének

& Theresianumba 14 es ztendds korom-
ban. De biz én németes lettem 2 eszten-
dé alatt, mert német pajtdsom sokkal
tobb volt mint magyar. 4805® lehoz,
nagybitydm gréf Teleki Ferencz, huszdr
alezeredes, kinek képét Erdélyi Muzéu-
mod - VII¢ fiizete elejébe tevéd, lehoz
mondom &, mert atydmat mdr elvesz--
tettem, Kolozsvirra. E’ bdtydm egykor
maga is theresianumi nevendék volt , de
engem erdélyi torvény tanuldsra ide-
pldntdlt ’s tdn azért, hogy itt, vissza-
magyarosodjam.

Elég urfit kisasszonyt kaptam azon-
ban én mdr akkor itt, kik magok k-
z6tt mindig németiil beszéltek. I\Iccrszok—
til ezek is, mint én, ’s még pedig ezek
itthon az édes kedves crdclw kis magyar
hazdban szoktdk meg. Miért? A’ fran-
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czla vagy német gouvernante ezt mor-
golta mindig: ~quelle langue barbare{la
langue hongraise! Pfuj, klingt die un-
garische Sprache hisslich! ’S produ-
calni is akarta magdt Madame vagy
Mamsell , hogy azon nyelvre, mellyért
hiva és fizetve volt, j6l megtanitja ne-
vendékeit, Tovdbbd , ha megszidta azo-
kat s @ gyermekek osszebuttak és ma-
gyaril suttogtak, félni kezdett, hogy elle~
ne forralnale valamit, tehdt eltiltotta ket
a’ magyar beszédtél, A’ volt szobaledny !

Az 1gy nevelttekkel urfisdgom is so-
kat galagyolt zem magyarul, sét néha
-kedvem is szesszent megmutatom, hogy
én, mint béesi urfi, ugyan csak kiilonb
német vagyok. I'erencz nagybdtydm tobb-
szer megintett szép szoval, felvildgosi-
tdssal, de Fercnez esese folyvdst szeles-
kedett, Mi torténik ? Tdrsasdg van egy-
szer este ndla. En a’ kisasszonyoklkal csak
németiil szolék, Bédtydm hozzim j6 jd-
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tékasztaldtol ’s ezért pofon felejt. S én
a’ magyarra mar most haragudtam is.

Jirok majd, mint magamtél fiiggé
mdr ; Kolozsviratt a’ guberndtorndl ada-
tott tdrsasigi korokbe, mik: Gesell-
schaft névvel folytak, ’s a’ haute volée
tonusa bizony csupdn német volt. Magd-
val ragada ez engem is. Grof Bénfly
Gyorgy, munkds jo lelki ur, tiszta
magyar beszédii, felesége Grof Palm Jo-
zéfa j6l megtanult magyarul, mert sok
6 uri asszonyt taldlt még, Béesbol ide
jottekor, kikkel csak gy szélhatott,
hanem hdzi udvari szelleme elreppenteni
kezdé elébbi nemzeti szintlinket. Az er-
délyi mdsik nagyhdz, Gréf Bethlen Jo-
zsefl thesauariusé Szebenben épen nem
volt magyar, mert mind az ur mind az ur
asszony , a’ hogy’ mi Erdélyiekiil mond-
juk, grof Zichy ledny létére is, nyel-
viinkon esak akadozva beszélt., Tetszeni
akart e’ bécsi szellemnek grof Rédey
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Lész16 Kolozsvdratt , s teremét, melly-
ben a’ vdrosé épiilése elstt bdlak tartat-
tak , német jdtékszinné esindltatia 1813b.
Oda hivogata benntinket a’ ,, Nehmt uns
gnidig auf* irds az elsé kdrpiton, s
én is, tobbekkel egyiitt eléggé gnddig
levék irdnta, fenntartotta pedig tobbfe-
le et caetera.

Mikor fejedelmiink , Ferencz csdszdr,
kegyesen megldtogata benntinket taval
1817ben, ’s féudvarnoka, az et caele-
rdk halldsa utdn azt kérdezé: hdt ma-
gyar jdtékszin nincs Kolozsvdratt ? mds
nézet kerekedék. Mert tudod , mik csusz-
tak az amazt pdrtfogé ingerek kozé.

Ts midén a’ esdszdrné azt mondta
Béré Bruckenthalnénak , ki, sziiletésére
grof Teleki ledny: idegen nyelvet ta-
nulni nem kitelessdy; & hazait nem
tudni sxégyen, azon asszonyok oriilé-
nek , kik hozzdjok tartozéikkal egyiitt ,
@’ magyar nyelv’ jol tuddsdval ’s nemze-




ti érzéssel valdnak uralkodo hdzunknak
igaz hivel.

Hidd el, bardtom, ¢’ kimenetelek
elétt is tobbszer kérdezém én, magam-
ba szillva mdr, még 4814> ’s 45ben, mi
lesz hdt igy mii belélink? Mert épen
e’ phasis ldttakor fel felé¢bredett, nagy-
bitydm szavaira is, igazibb érzetem, Ol-
vastam Muzéumod’ elsébb fiizeteit, ve-
led taldlkozni ohajtottam, Mutatdnak
1816nak farsangjdn a’ bdlban ’s litdm,
hogy épen azon maszk beszél veled,
melly engem érdekelt. Kénnyii lon igy,
hamardbb ismerkedntink, Az, a’ mit te,
majd olly egyenesen szembe monddlmind-
jdrt elsé egyiittlétre, hogy mii urak va-
gyunk okai nyelviink siilyedésének, go-
noszill gyotort.

A’ mint azon este, heves vitdnkat,
naplokényvembe irdm, mert naponként
feljegyzek régota mindent a’ mi velem
torténik, megvallom, elpirultam mint
magyar, ellenvetéseimre.
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Ez utdn készitém, tudod, értekezé-
sémet: Hogy kell a’ haza irdnti vonszé-
ddst tekinteni ’s miért sziikséges az irdnt
buzgésdgot ébreszteni?

’S ha ezt neked mdr ¢’ monddsom-
mal adtam: Itt a’ kezem, ezutdn nem-
zetemé vagyok , csak a’ nyely’ esinjait
lesz bajos kikapnom, meggyézédhetel ,
hogy kis versem is: Haxam’ nyelve , me=
legen buzgotit kibel6lem, és igy ezutdn
biz’ én magyar jdtékszin elémenctelén

2

dolgozom, Ej, ha ahhoz jé nevelési ’s
tigyes személyeket teremthetnénk elé 5 —
faragatlan ugyan elég van.

Bér lehetnék tigytinknek igazdn Sz.
Péla. De, nota bene, jitékszin igazgato-
vd nem leszek,, mert némelly hetyke ’s
hobori szinészszel Sz. Pdl se birhat.

Mir most Isten veled. Hosszabb le-
velet irtam, mint akartam.




Paszmos, Decemb. 20d. 1820.

Ha csak levelezésben dllana a’ bardtsdg
’s ecsak betii volna jele, \igy mii, meg-
szintiink volna bardtok lenni, mert esz-
tendeje miota halgatunk.

Szemre hdnydsommal azonban felha-
gyok, mert magam is, mellemet verve
mondom : ,,Domine, peccavi, ’s ergo,
a’ korhelységhen egyikink 1Y, mdsika
egy hijin 20.

Enel nem felejtettelck, ldtni ohaj-
tottalak, de tudok ollyan becsiiletes uri
embereket , kik grof Teleki Pdllal &
radnai borvizen jdrtak, ’s hozzdm nem
jottek. Prendete capite per naso.

Képzelem, neked is elesevegte a’
hir, szokott médja szerint gondolkedd-
som megviltozdsdt , cum notis.




223

lgaz van benne elég, bardtom , mert,
non sum qui fui; @’ régi katyabort le-
vetkeztem , de j6 kedvem még csak ugyan
fenn maradott, mert erkélesi és duzzadt
morgé lenni nem egy 3 az elsé, feltéte-
lem , mdsikdt esak elhagyom mig lehet.

Hogy mostani érzésem modjdrol itél-
hess , legutolsé kis munkdmat , mellyet
harmad napja készitettem, midén este,
érzéseim  zsibongtak bennem , ime kiil-
dom. Télek, rizod a’ fejedet, mikor
olvasod.

Sogoromnak Ierencznek 5 darab 1j
versemet kiildém Buddra. Kérd el téle
’s ird meg, tetszenck-c?

Mikor jossz haza, mert neked csak
ugyan mdr Erdély a’ hazdd, tehdt még
egyszer , mikor jossz haza?




Paszmos , Febr. ¢d 1821

Kedves leveledet Pestrél srommel vet-
tem. De, fdjdalom, abbél semmi re-
ménységet nem olvashattam, hogy ha-
mar visszatérsz hozzdnk. Csak' azt ld-
tom, szeretnél Kolozsvdratt az dltalam
is tisztelt gréf Gyulai Ferenczné ’s j6
lelkii és kedves lednyaitdrsasdgdban ve~
lem egyiitt mulatni, majd a’ te nemes
szivii Gyulai Lajosoddal Maros-Néme-:
tiben lenni, melly helyet annyira ked-
velsz , de a’ hol én, miilt nydron ugyan
rosszul voltam goreshen. Tudod dévai
dévaj utunkat.

Ldssa meg az ember. Azt képzelém,
& Mi¢ atyank , neked vildgi profanus em-
bernek nem fog tetszeni ’s te, a’ szép
literaturai ajdndékba addd. Nem bdnom
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kiilonben , csak annyiban, hogy én most
régi- verseimet mind - dsszegyiijtém és
sokat igazgattam rajtok, ’s &’ M atydn-
kat is vagy két helytt megvdltoztattam.
De semmi, ha valaha annyira mennék,
hogy magam, kis munkdjimat kiadndm,
akkor azt ugy tenném', a’ mint én is,
tobbek is jonak ldtnék. Ha valaha vala-
mi j6 fogna kifolyni penndmbdl, egye-
nesen neked koszonje a’ haza, mert né-
lad nélkiil soha, tdn eszembe sem jutott
volna irnom.

Schillerbsl = ejtett forditdsaimrél,
igen kurta, de még is criminalis kemény
recensiédat olvastam, frater. Megen-~
gedj, most egy kevessé veled disputdlok.

Forditani, féképen verseket s oly-
lyan felséges gondolatokkal mint Schil-
leréi , nagy munka. Azt szorél széra ven-
ni, teljes lehetetlenség. Magad is irdd,
hogy néha lehetetlenné teszi a’nyely is,
mert a’ mit egy nyelv kurtdn fejez ki,

15
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mdsban az hosszasan esik. Ha tehdt én
a’ f6 gondolatot megtartom, elégs; vdl-
toztatnom a’ képel egy kevessé, csak-
hogy a’ {6 idedban taldlkozzék , szabad.
Es te az idealokndl, ’s a’ Biirgschaftban
Schillernek dactylisdlé ’s trochaeisdlé
német vers irdsira is figyelmeztetsz?
Hidd meg nekem, az nagy bilines. Fe-
szessé teszen ’s én csak a’ caesurdra ’s
rimre tigyelek , sét ezekkel is szabadab-
ban bénok.

Eszembe jut itt, hogy a’ kozdik
dalt ’s csatadalomat is éneklésre folyama-
sabb gordiilésiivé akarod tétetni velem
s kovetésiil hozod elé, Verseghy daldt:
Laurdhos és Lilla. Es aztirod, te a’ ma-
gad dalaibanis ezutdn, mellyeket egye-
nesen muzsika ald készitesz, mértékre ’s
rimre jobban fogsz iigyelni. Ugyelj.
csak azt jegyzem meg, a’ természeti kon-
nyi kiomlds azzal eréltetetté ne legyen.
Enyimeket hagyd kérlek tgy, a’ mint
vagynak.
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De bizonysdgul, hogy nem unom a
javitgatdst , nesze megint egy 1ij versem :
»@ vz becse’s Tobbszer irdd, enyel-
g6t szeszélyest kisértnék meg, itt van.
Létni fogod beléle , hogy @’ régi bolond-
sdg mdig sem hagyott el egészen. Bir-
csak ezt szercthetnéd, mert te kegyet-
len criticus vagy ’s félek téled mint a’
manétol. Olly kényesen, olly kimélls
érzéssel bdnsz velem, azigaz, hogy min-
dig mosolyganom kell. Dicsérsz, tiizelsz,
de elértelek, csintalan.

Te, a’ mint levelednek vagy két
szavabol ldtlam, az dllati magnetismust
nagy részben csak felettébbi ingerlékeny-
ség ’s hamar tdl heviils képzelés meg-
jatszatdsénak tartod. Rosszul hallottad,
hogy csak Ennemoser munkdjdnak olva-
sdsa vdltoztatla meg természetemet. Ha-
lilos 4gyam utdn (bélgyuladdsba estem
volt) nem csak olvastam, egy sonnam-
bulista torténetét , hanem ollyant magam

15 ®
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15 lattam ¢s szolottam vele. Ez rizta
meg régi gondolkoddsom médjit. De a’
papiros nem elég, hogy én neked min-
dent elé beszéljek. Ha taldlkozhatndm
veled , mindent kifejtenék. Azt magad
ismondod , hogy a’ természetnek még sok
felfedezetlen titka van, nézd ezt is egyik
ollyannak.

Az orthographiai hibikért rogo /u-
millime veniam. De hiszen, hinyféleké-
pen irtok ti magatok is, irék. Tudja a’
tatdr, mikor lesz megegyezés. Egyik
jobban akarja tudni mdsikdndl.

Hosszas levelem hozzdd, legyen bi-
zonysdga annak, hogy szeretlek, ’slel-
kemhél, mert én amice, sokat scripti-
saln: nem szerctek.

Azonban csak egy szot még. Azt
irod , ne tartsalak épen olly pogdnynak.
Nem, nem ezutdn, hanem te sokat nem
hiszel, a’ mit én vallok.

Ferid,
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VII.
Paszmos, Aprilis 3d. t822.

Nekem kedves bardtom, erosen kelle-
mes érzés, ha csekély munkdjimmal o’
jobb izlési emberek meg vagynak elé-
gedve. De, legbecsesebb nekem, ha te,
ki legelsé mozgatom voltdl, azokat sze-
reted. Azért is, meg akarvin mutatni,
millyen jo gyermek, ’s millyen engedel-
mes apostolod vagyok, ezennel ismét 6
versemet kiildom. \

Az idealokat megmutattam itt Er-
délyben grof Teleki Pélnénak , meg, bii-
ré6 Splényinének , mert az erdélyi uri
asszony magyar nyelyvi munkdhoz sz~
lani is tud, mivel jobban érti @’ nyel-
vet, a’ magyarorszdgindl, Kozlottem hd-
rom literatus homoval is. Mindegyik ,
még igen is megdicsérte ’s csaknem ege-
kig emeltek. Mdr most, hadd halljalak
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.
felglek tégedet. Nem kiildesz-e te , megint
valami megmézelt orvossdgot redjok ?
Kaczagnék.

De, frater, egyet mondok neked.
Sokféle az olvasé , sok izlésii, sok, azok
miveltségének foka, ¢és ha talén kinem
dlljdk is ezen forditdsok a’ legkeményebb
kritikdt , még is, ugy hiszem , mint fordi-
tdsok, a’ lehetdségig sokat tettek. Tudom,
most te is kaczagsz. Propria laus . .. .

Ha olly szerencsés lehetnék, hogy
veled tobbszer taldlkozhatndm , igy ma-
gam is hiszem, lenne poézisembél vala-
mi, mert naprél napra kényesebb és
vilogatébb kezdek lenni munkdjim ko-
ril. Kulsé 6szton és bardtsdgos segitség
nagyon mozditja az elémenetelt.

Azon szépnek, — mert héj, szépnek
kell annak lenni, kit te N..y Eszterhez
hasonlitasz — mond meg, bdr, semnevét,
sem személyét nem tudom ’s nem ismé-
rem , sziyes tiszteletemet, Ezt anndl szi-
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vesechben mond neki, mivel nemes le-
lek lakik azon lednyban, ki olly erkol-
csi versért, mint az ,,orvosomhoz 826~
16 versem, valakit kedvel. Mert, o’ mi-
ként irtad egyszer, a’ vers csalc akkor
tetszik, midén hasonlé érzést sziv’ hur-
jn, hangja vissza zendil. Mond meg
tehdt neki, hogy én nevét nem tudom,
de igazdn tisztelem szép érzéséért ’s ha
¢’ f61dén soha sem ismerjik is meg egy-
mdst , még is egymdsra ismertink valaha.

Ez neked taldn rendesnek tetszik,
de hidd el, nem tréféms; hanem igaz
belsé érzésem gondolatja,

¥n, bardtom, erdsen elbetegesed-
tem. Ezen levelemet is dgyban irom,
verseimet is tobbnyire dgyban tisztdztam
le. Majd egyszer , midén te engem még
itt képzelsz , csak meghallod, hogy ba-
rétod mdr a* csillagok kozott vandorol.

A’ télen, ‘félvén az illyen vdndor-
ldstol, verseimet rendbe szedtem ’s a’
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mi hdlra van, azt most irom tisztéba.
Feleségemnek meghagyom, hogy, ha
hirtelen elmennék, kiildje azokat kezed-
hez. Jéjjenck ki a’te felvigydzdsod alatt.
De ne viltoztass bennek vagy rajtok sem-
mit, mert azutdn nem az én gondola-
tom lenne. Adjitok o’ kézinségnelk ugy,
a’ hogy’ én érzettem ’s irogattam.

Feleségem szivesen tisatel. Gyerme-
keim , dltalam 6lelnek, Mdr isten veled!
Szeressd baritodat.

VIII.

Paszmos, Aprilis 7d. 1822.

Az idealokat harmadszor ujra dolgozva
kildém. Juniusban ‘pedig 1dtni is fog-
lak, mert orvosi tandes , Badeube utasi-
tott Bées mellé.
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Egytbirdnt csendes patriarchalis éle-
tet élek 'magaméival. A’ nagy vildggal
mér kevés bajom , dmbdr mindjdrt mind-
jdrt koszontgetnek, hivogatnak. Vissza
kellene mér takaritanom, mit egykor
hebehurgydn elvesztegetiem.

Legkeservesebb terhem az, hogy rit-
ka az olly érdemes magyar neveld ki-
csiny hazdnkban , kinek 6rommel dltal-
adnd egy atya, gyermekei’ formdldsdt.
Most nincs is 1igy nevezheté neveldjek,
hanem csak tanitéjok. Taval volt egy
hochedler Hofmeister is, még ezen fel-
jil, de a’ sok lingvistasdgon tul egyéb-
ben nagy asinus volt, mert, hogy com-
plimenteket tudott jol csindlni, ’s &
démdknak szépet is tenni, ezzel még
mind nem nevelt. Ha jéra taldlndl, em-
1ékezzél meg hdrom kis fijéval bajosko-
dé bardtodrol.




Paszmos, Junius 3d. 1822.

Legszebb fijam a’ kis Theodér’ kopor-
soja mell6l irok. Reményem gydszban.
Magam pedig «’> munkdnak holtam meg
hosszas idére. Elkeseredett atyai sziv
csak sirni tud.

Felmenetelem elhalad esztendeig.

X.
Paszmos, Octob. 5d. 1823.

Megint itthon maradtam. ., Mindeniink
béven van, csak pénzt nem kap a’ ter-
mesztS. Szornyt olesésdg vidékiinkon.
Egy véka szilva 2 kr. egy veder pdlinka
1 f. 20—30 kr, papiros pénz! Ebhél a’
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tobbire itélj. Paszmos sokat szépiult mi-
bta nem ldttad, de mit haszndl minden
szépség , haszon nélkiil.

Itt ndlunk Octoberben olly mele-
gek vannak, hogy caniculdnak is elég
volna. Féképen meleg bdgyaszté szelek
finak. Erdélyben sirocco !

Hogy a’ megjelent verseimre irt re-
censio olly kegyes irdntam, annak or-
vendek. Versek irdsiban mulatsdgom is
volt, az id6 is tolt vele, ’s ez mdr ma-
gdban jo.

XI.

Nagy Sajo, Julius 20d. 182¢.

Végre 2 mnlt Méjus elején bizonyosan
felakardnk menani, de, 0 homme propo-
se, dien dispose. Rajtunk ugyan keser-
vesen bételék,
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Paszmosi kastélyom , virdg és hajté-
hdzammal , a’ hollandus hdzzal és két
emeleti mulatéhdzzal egyiitt Aprilis 274
majd mind egészen foldig leégett.

Itt lakom most a” néném gr. Ke-
mény Samuelné udvardban, fél ordnyi-
ra Paszmostél,

Osszeills rimek helyett mdr most én
osszeillé 1éczszeget , boronafit keresek ’s
a’ sok mesteremberrel bajlédom. Poétai
erem ratil megesikkent.

A’ telet minden esetre viroson kell
toltenem. Megyek tehdt bizonyosan te-
lelni  Pozsonba, anyésomhoz. Latlak
Pesten.

XII1.

Pozson, Octob. 7d. 1824.

Nem hittem volna, hogy szivem még
illy ifji legyen, ’s illy kénnyen meg-
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mozdithalé. Azt véltem magamrol , hogy
minekutdna multa tulit puer, sudavit
et alsit , megokosodtam; de mosolyod-
va irom neked, homo est homo. Annyit
tesz el6ttem, mint ldgyszivii.

- Csak ngyan még eddig derekasan
vitézkedlem ¢és nem adtam meg maga-
mat a’ szép ellenségnek ; de félck, nem
sokdra pardont kérek.

Kiild fel sictve, magnetismusrol szo- -
16 konyvemet, mellyet ndlad Pesten
hagytam. Nagy sziikségem van red.

Ugy-e tobbet hiszel mdr most e’
mély llllm tirgyrol? Ugy-e nem tar-
tod kezdgjéL Mesmert , tol)bé dbrdn-
dozonak. Azt még eg gYFac mondom , 16~
kéletesen hiheted, a’ mit Pesten beszé-
lettem ,, hogy Szdsz-Régenben egy beteg
agszonyt magnetisdldsommal clair-voyun-
ce-ba hoztam, ’s a’ mit nekem akkor
mondogatott , mind igaz.
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Pozsonban a’te magyaros lelked el-
keserednék,, mert a’ miéta itt vagyok,
100 magyar szét alig-hallottam ’s azt is
tobbnyire csak gyermekeimtél.

Felsé Biiki Nagy Bencze bardtodat
tisztelem. Enyim is legyen. Igazén szere-
tem ezt a’ lelkes és szives embert. Mit
mond a’ testemben 1évé siderismusrol?
2’ mit elétictek megbizonyitottam,

XI1I.
Kolozsvar, October 12d. 1825.

Esztendével ez el6tt Pozsonbél irtam hoz-
74d , most Pozsonba irok. Ujsdglevelek-
bél olvasém, hogy ott vun tartomdnyi
biztos uram, excellentids féigazgatojd-
val Végh Istvinnal mint épen koronadr-
rel, a’ sz. korona kiséretében. 'S azt,
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ugyan csak magyar lelkesedéssel fogad-
tatva vivétek , a’ mint hire van.

Bér én is megint ott lehetnék ! Most
az orszaggyulést is ldthatndm.

Ugy hallom , gréf Dessewfly Jozsef
megint kovet ’s a’ nemzeti kifejlodés
mellett ismét ollyan jelesen beszél, mint
az elébbi orszdg gyiiléseken. Be szeret-
nék vele lenni. Soha sem hittem, hogy
a’ vizre irt enyelgésem, ketténket olly
koltéi versengésbe hozzon. De, jé ne-
velésii tréfdvalirt. Pipsz, a’ mint mond-

‘jik, tirsalkoddsban igen nydjas, igenle-

kotelez6. Versem vizes, hanem bardt-
sigom hozzd nem lesz vizes; ’s ha &
borndl koté bir az 6vét velem , még is
ollyan jézan az az dllhatatos leszen, mint
az én, tiszta katfébsl meritett indula-
tom hozzd.

Szivesen koszontom, mond meg
neki.
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- Koronakisérs tartomdnybiztos uram
pedig, mihelyt Buddra érkezik vissza,
uljon neki ’s mit ldtott mit hallott Po-
zsonban, irja meg,

Ferinek.

XIV.

Kolozsyir , Majus 29d. 1829.

Ennek elétte egy pdr honappal a’ vér-
hdnyds ream jott ’s harmad napig kin-
zott. Csak a’ csuda tartott meg élethen
és1gy kénnyen megeshetett volna, hogy
leveledet ez utdn mennyorszigba kellett
volna igazitanod.

Bardtod gyenge most is , semmi mun-
kdra sem alkalmas.

Holnap indulok falura, talin a’
kerti tiszta levegé megerdsit. Azonnal
kevés munkdjimat megint dltalnézem ,
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s kezedhez kiildom, Vedd elére most
végrendelésemet, 1égy azoknak egyediil
te, kiaddjok. A’ melly vers nem eléggé
folyamatos, azt nem bdnom, tedd azz.
Hogy soraimban nem egy formin van-
nak a’ nyugvds’szakaszai? ’s ezeket ujra
kellene dolgozni? Hadd tigy., bardtom.

'S még egyszer végig fuldm levele-
det. Hogy az ik-es ig¢kre most sem tigye-
lek , megint ezt hozod elé, pedig, Er-
“délyben mondod , tiszldn maradtak fenn.
Tudod, mit felelek erre. Ha nem dke-
ziink ¢és ekeziink mii Erdélyiekil egy
1d6 ota, a’ magyarorszigi irok példdja
szerint vétkeziink:

XV.

* Paszmos, Novemb, 26d. 1830.

Orommel emlitette feleségem és lednyom
Pozsonbol irt levelében, hogy ékel ott

16
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Octoberben , midén a’ sz. korona kisé~
retében megint fenn valdl Végh Istvin
nal , Vd- Ferdinand koronizisira , meg-
litogattad. Miért nem irtdl te is onnan?
Emlitett édes enyimek dltal értém, hogy
a’ féherezeg nddor’ parancsolatjih6l mint
kurir kiildettél le Buddra hirtelen, Leo-
pold toscdnai nagyherczeg jottét elintéz-
ni’s a' féherezeg asszonynak jelentenis;
tovdbbd, e’ nagyherczeget Kecskemétre

lekisérted , mivel olly magyar helyen

akarta ldtni a’nemzeti szokdst, életet
melly semmi mds néppel nem elegye-
dett. Helyes megjegyzése az, a’ mit mon-
da neked, hogy az emberek nagy viro-
sokban mind egy mdzuak: sajitsigaikat,
természetiségiiket, vegyiletlenségiikben
lehet csak feltaldlni.

Lednyomon , most ldthattad , tigy-e.
hogy magyaril jél beszélének neveltem.

Rendesnek talilom ugyan magam is,
midén ezt emlitem, hogy illyet elé kell

B
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hoznunk. Mds nemzetnél onként foly
akérmelly Larbelinek is, sajdt nemzeti
nyelve legjobban tuddsa. Hanem, minek-
utdna Pozsonban ugy divatozik a’ né-
metiil beszélés magyar uri hdzakndl is,
mintha mdr az vdlt volna nemzeti nyel-
viinkké; minekutdna Buddn 1825 Aprilis-
ben, midén lakhelyeden megldtogattalak,
csak hdrom f6 uri asszonyt tudtdl Bu-
ddn és Pesten lakot emliteni, kik egy
érai magyar beszédik utin azt nem
mondjék : hdla istennek , megszabadultam
o’ magyar tdrsalkoddstol, egy kisség csak
feldicsekedhetem , hogy magyar atyai ki-
telességemet ¢én, hiven teljesitettem.

XVI.

Paszmos, Aprilis 28d. 1831.

M¢ég élethen taldlt leveled, melly ast
mondja, hogy kiadott verseimért a’ ma-
16 %




244

gyar tudos tdrsasig, az Erdélyiek kozil
engemet tiszteletbeli tagjdvd vdlasztott.
Fejezd ki nevemben ezért szives kiszi-
netemet, Grof Teleki Jozsef el6liilsi pa-
lydja szép.

Csekély az én érdemem, bardtom,
de ldtja isten, nemzetemet szerettem.

Csakhogy megérém egy illy térsasig
feldlldsdt. Pedig nem hittem. Eljen grof
Széchenyi Tstvdn.

Még most volna megint kedvem mun-
kélédni. De, mi utoljdra voltunk egytitt
Kolozsviratt 1829» Augustushan, midén
benniinket meglitogattél. Az én végem
kozelit, jo , hogy irdsaim ndlad vagynak.

Kiadéjok léssz, azt igérted, vila-
szodban. Tékéletes bizodalommal halok
tehdt azokra nézve. Hiszen, egyiket md-
sikat eddig is te adtad ki, Muzéumod-
ban , Hébében , Auréraban. De miért aka-
rod kihagyni azon versemet, mellyet
hozzdd irtam ?

B Teleki Ferid,

D
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X VII.

Paszmos, Aug. 20d. 1831.

:
Elsz-¢ még o’ cholera vildgban ? Haigen,
még egy meglyuggatand6 levelemet ka-
pod, mert az drvonalakon kétségen ki-
viil szurnak néhdny lyukat rajta. Osz-
tdan meg is fustolik mint a’ sunkdt. Csak
megmenjen €’ zavarban.

Bizonyosan wutolsé versemet viszi
tobbieim kozé. ,, 4’ Lengyelekhez* szl ,
— ¢rzékenyen. Haldokldé erém még egy-
szer fellobbant. -

Vilaszolj tistént, hamegvagy még.
Ha nem vehetem hamar irdsodat, azt
kell hinnem, téged is elragadott a’ vész.

Ah! ¢lj te még, és munkdlodjal.
En megyek , érzem, megyek. Csakhogy
nemzetemnek felnyilt szemére vethetem,
hinyo szememet. El nem enyészhetik mdr
a’ magyar , nyelvével. Es elére kell neki
menni , — elére. Haszndlt'a’ sok serken-
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t¢s. Az 182% és 1830beli orszig gyilések
szelleme, erre nézve, ide is, hat. Erdé-
lyiektsl halldm, kik a’ pesti casinénak
részvényesei ’s a’ 16versenyeken is meg-
jelentek , hogy ezen 1ij intézetek dolgai
csak magyaril vitetnek. Igy, a’ nyelv,
orszdg gytlésen diplomatiai, és tdrsalko-
ddsbeli is mdr, mint hajdan volt. Be jol
esik.

Es mennyi 1j- széval héviil, mert
kell. Sok bolond van kéztik az igaz,
de sok, jol eltaldlt is. Ldm én is drvo-
vonalt részvenyest loversenyt irok, a’ mik
ujak. Nem bdnom, ha munkdjimban is
felviltod helyettem, a’ még nem magyart.

Bardtom! valdnak, kik kaczagtak
egykor , buzgésigodért. Orvendjetek :
kik vivtatok.

Isten veled, édes Gdborom. Majd ott
a’ csillagok koztt ujra szivesen fog olel-
ni, elhunytdig szeretd
Ferid,




JEGYZESEK.

1) Kénkogiizit grinczingirol . 24d lap-
Beezkd, Trencsén virmegyében fekszik;

¥ Grinczing, Also Austridban. Bortermod
helyek is volndnak.

2) Késon jone doctor Jozsank ! . 137d lap.
Dr. Jozsa méltan hives orvosa Szaboles-
nak.

3) Midon hizam fildig ége : 142d. lap.
A’ paszmosi kastély tobb kerti mulaté
épiiletével egyiitt, 182¢ben Aprilis 27d.
este, egészen elégett, mint itt a’ XId.
levél is megemliti a’ 2364- lapon. Pasa-
mos, falu, Doboka vdrmegyében fek-
szik , Szisz-Régen ¢és Besztercze kozott.

&) Asszonyink’ nezd! 3 4 144ds lap.
Anglidban az asszonysigok, mikor fér-
jeik italhoz kezdenck, az asztalt ott
hagyjik. ’S biz a’ magyar asszonysig

sem szerct italozé férjfiakkal egyiitt do-

zs61ni. 2 .
'——‘L'(i .5 'j:, ‘9




{ DEBREOEN! EGYETEM) KCHYVTAR
£302 19 napiisiia

s



















